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Szanowni Pastwo

Dziekujemy Pastwu za wybor kotta z serii DRACO.

Uprzejmie prosimy o pwviecenie chwili na zapoznaniegsz niniejsz Instrukcyy Obstugi. Umeliwi to Paistwu
lepsze poznanie kotta oraz utatwi zrozumienie zgsgod dziatania. Dostosowanie¢sdo zawartych w niegj
wymogow, zalegei porad pozwoli Pastwu na diugotrwal, bezproblemow a przede wszystkim bezpiegzn

eksploatagj kotta.
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Informacje zawarte w niniejszej publikacji byly prawidlowe w chwili przekazywania jej do druku. Ze wzgledu na potrzebe
ciggtego rozwoju, zastrzegamy sobie prawo zmiany specyfikacji, konstrukcji lub wyposazenia w dowolnym czasie bez
uprzedzenia nie ponoszac zadnej odpowiedzialnosci z tego tytutu.
Wytacza sie odpowiedzialnosé za ewentualne pomyiki i ominiecia.
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1 PRZEZNACZENIE KOTLA

Stalowe kotly z serii BIO przeznaczorgdo spalania paliwa typu pelet w spos6b automatyczn

Kotly te przeznaczoneaglo montau w uktadzie otwartym.

Dostosowanie gido wymogéw, zalegei informacji zawartych w niniejszej instrukcji pemli na uniknecie problemow
podczas ich zytkowania.

Zalety kottow:

* latwa i szybka obstuga oraz konserwacja,

e praca w trybie pogodowym,

* mozliwo$¢ podhczenia termostatu pokojowego,

e ekonomiczna eksploatacja,

e niski poziom substancji szkodliwych w spalinach,

e wysoka sprawrgg,

« mozliwos$¢ regulacii temperatury powrotu poprzez sterowaidievgikiem na zaworze czterodrogowym.

Symbole, oznaczenia pojawdag st ha kotle:

Uwaga urzdzenie pod napciem I 2 Szyber otwarty - zamkity
A =

i‘} Uwaga gogce powierzchnie, @ Uwaga ruchome i,

M —M Zapoznat giInstrukcy Obstugi przed rozpoeziem wytkowania

I |

L::- Bt ‘ Kotla,

@,'P/ﬁg} Gwarancja obovgzuje wyhcznie na terytorium POLSKI,

AR PEAMBLONE SPACMNE Wytacz kociot z zasilania podczas przeprowadzania \izeprac
X serwisowych,

Plierwszo uruchormiania kolka z podajnikiem
W cenia =

Skontaktuj sig 2 serwisem w celu

sl songakskotyp o, TSTESTT Stosuj paliwa o odpowiedniej wilgoté.

"k cm{mufe koazhow domedu

Nie otwier& drzwi podczas pracy palnika.

UWAGA !

NIE OTWIERAC DRZWI
W TRAKCIE PRACY PALNIKA

GROZ|I POPARZENIEM
| USZKODZENIEM UKLADU
PODAJACEGO PALIWO
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ZALECANE PALIWO

KOCIOL PALIWO
DRACO BIO pellet
DRACO BIO COMPACT pellet
DRACO BIO COMPACT F I pellet
DRACO D BIO / DRACO D BIO LUX pellet
TYTAN BIO pellet
KOMFORT pellet

PARAMETRY ZALECANEGO PALIWA

Zalecamy uywanie pelletu o nagbujacych parametrach:
« granulacja 6 mm
« dlugas¢ 3<L <40,
« wartai¢ opatowa >17 MJ/kg
« wilgotnos¢ nie przekraczaga <12%
» zawartgci popiotu< 0,5 %.

Pellet

Kotty grzewcze produkowane przez figrhEKLA nie g1 przystosowane do spalania
odpadow.

Stosowanie mokrego paliwa a®powodowd osadzanie sismoty na przewodzie
kominowym, co mee doprowadzi do paaru.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane pieerenty niepmdane wprowadzong
do podajnika wraz z opatem.

Stosowanie wilgotnego lub niewvitawego paliwa jest przyczyrpowstawania koroziji
stalowych cgsci kotta i maze by¢ powodem utraty gwarancji na te elementy.
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3 KOTLY SERII DRACO BIO - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotty DRACO BIO g konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o giah8+4 mm (DRACO BIO 12: 5+4 mm). Spalanie
paliwa odbywa si w palniku FIREBLAST. Przed palnikiem oraz opcjamialw gérnej cgsci komory spalania umieszczonge s
katalizatory ceramiczne lub wklady stalowe. Zadanikatalizatoréw jest dopalanie ulatmieych sé w trakcie spalania
szkodliwych zwizkéw chemicznych — zmniejszenie ich emisji na zgwmn(pomagaj w doktadniejszym dopalaniu paliwa).
Wkiady stalowe wydtaaja obieg spalin w kotle polepsaaj wymiare ciepta. Paliwo potrzebne do spalania dostarczeste |
z zasobnika umiejscowionego obok kotta za poradajnikéwslimakowych. llg¢ podawanego paliwa orazestotliwosé
podawania regulowane ga pomog regulatora. Powietrze potrzebne do spalania dizstae jest poprzez dmuchgvktéra
zamontowana jest w palniku. #© powietrza regulowana jest za pomoastawié regulatora. Kotty DRACO BIO
w zaleznosci od wersji wyposzone g w dwoje lub troje drzwiczek umbiwiajacych tatwy dosip do ich wrtrza w celu
utatwienia wytkownikowi wszelkich czynnéei niezlgdnych podczas eksploatacji. Okresowe czyszczemievymiennika
w zaleznosci od wersji przeprowadza esiprzez gora furtke lub przez otwér rewizyjny (wyczysgk znajdugcy si pod
przedni obudovg kotta — nad gorafurtka.

W kotle DRACO BIO 12 otwdr rewizyjny (wyczystka)ytsowany jest z gory kotta (pod obudagorm).

W przedniej czsici panelu gérnego zamontowany jest regulator edektzny, z tylu natomiast znajdujeesiistwa
przylaczeniowa, na ktorej zamontowane: swytacznik gtowny, bezpiecznik oraz gniazda gce do podiczenia
poszczegodlnych podzespotow kotta orazadem zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszeniatstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacinineralry. Zewretrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkdachly stalowe;.

Kotly serii DRACO BIO g kottami automatycznymi ale wymagajbstugi Wytkownika.

Aby zapewnt diug i bezawaryjna pracurzadzenia naley zapozna si¢ z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

A
B4 .. -
==
=S
(6
1
A6

DRACO BIO 12,

1 — Kréciec zasilania c.0., 2 — Krdciec powroto. c.3 — Listwa przyiczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Drzwi gérne wyczystka
6 — Drzwi dolne popielnikowe, 7 — Palnik Fireblast8 — Rura gitka podajnika, 9 — Nao podajnika paliwa,
10 — Zasobnik paliwa, 11 — Czopuch, 12 — Wyczysiiaa.
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DRACO BIO 15,25,35,50

1 — Krociec zasilania c.0., 2 — Krdciec powrota.c. 3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Wyczystka goérna,
6 — Woyczystka srodkowa, 7 — Drzwi dolne popielnikowe, 8 — PalnikreBlast, 9 — Rura gika podajnika,
10 — Zasobnik paliwa, 11 — Neghpodajnika paliwa.

DRACO BIO 75

1 — Kréciec zasilania c.0., 2 — Krdciec powroto.c. 3 — Listwa przyiczeniowa, 4 — Wyczystka, 5 — Drzwi gorne,
6 — Drzwi dolne, 7 — Palnik, 8 — Podajnik zasobni®® — Rura gtka podajnika, 10 — Sterownik, 11 — Czopuch,
12 — Zasobnik,
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DRACO BIO 150

1 — Krociec zasilania c.0., 2 — Kréciec powroto.c. 3 — Listwa przylczeniowa, 4 — Wyczystka, 5 — Drzwi gorne,
6 — Drzwi dolne, 7 — Palnik, 8 — Podajnik zasobnil® — Rura gitka podajnika, 10 — Sterownik, 11 — Czopuch,
12 — Zasobnik,

W kottach DRACO BIO 150 spalanie odbywa i palniku typu Uni-Max.

DRACO DRACO DRACO DRACO DRACO
BIO 12 BIO 15 BIO 25 BIO 35 BIO 50

A 1550 1620 1650 1650 1860
Al 490 470 530 530 660
A2 610 610 610 610 690
A3 90 75 80 80 90

A4 90 235 265 265 330
A5 90 75 80 80 90

A6 850 870 890 960 1020
B 770 870 900 1020 1145
Bl [mm] 560 580 655 775 860
B2 45 190 190 190 190
B3 610 610 610 610 690
C 1120 1440 1545 1545 1650
C1 845 1180 1290 1290 1380
C2 1500 1500 1500 1500 1500
C3 75 75 75 75 75

C4 65 55 65 65 60

C5 195 185 180 180 190

C6 1340 1340 1340 1340 1440

Wymiary wysokdci podane s bez stopekktére dodatkowo pozwalgpa regulag wysokdaci kotta.

Zasobnik paiczony jest z kottem za pomopaictkiego przewodu umdiwia to zmiarg ustawienia zasobnika -
szerokd¢ calego zestawu jest yd wymiarem zmiennym

Wysokai¢ zasobnika mze zmienid sie w zaleznosci od rodzaju zasobnika oraz od rodzaju podajslikaakowego.
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DRACO DRACO

BIO 75 BIO 150

A 2300 3730
Al 770 1105
A2 850 1200
A3 95 100
A4 385 550
A5 105 95
A6 1440 1760

B 1140 1650
Bl [mm] 820 1150
B2 220 425
B3 850 1200
B4 105 100

C 1900 2115
C1 1550 1745
C2 1500 1715
C3 55 195
C4 40 175
C5 1440 1600

Zasobnik paiczony jest z kottem za pomogietkiego przewodu umdiwia to zmiarg
ustawienia zasobnika - szer@gka@atego zestawu jest yg wymiarem zmiennym.
Wysokas¢ zasobnika mize zmienié sie w zaleznosci od rodzaju zasobnika oraz od
rodzaju podajnikdlimakowego.

Stopki dostpne g w kottach o mocy do 50 kW.

W kottach DRACO BIO 75, 150 — pragza wody grzewczej znajdujeest gory (wyfcie cieptej wody) oraz z tytu na dole
(powr6t zimnej wody do kotta), w pozostatych koHaobydwa przycza znajdy sie z tylu kotta (odpowiednio w gérnej

i dolnej jego czsci).

Kroéce zasilania i powrotu w kottach znajdugic zarbwno po prawej jak i po lewej stronie kotta. a8lu zapewnienia

prawidtowego obiegu wody natg pamkta¢ by podhczenia kotta do instalacji dokony@ao przektne;.

Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej strony co pacltenie zasilania instalaciji.

4mm-—_

Rura ©63,5x5

_—5mm

——5mm
_—4mm

_~5mm

DRACO BIO 12 DRACO BIO 15 DRACO BIO 25
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5 mm

S5mm

Rury 63,5x5 Rury a7x05

smm—" Rury 863,5x5 5 mm
——5mm

8mm 8 mm

4 mm

Rury ©57x8 Rury 870x5
4 mm

8 mm
5 mm
8 mm

5mm 8 mm

8mm Amm-5mm

DRACO BIO 35 DRACO BIO 50 DRACO BIO 75

Rura fi 70x5 5w

6 mm

6 mm

5 mm

DRA BIO 150

W kottach DRACO BIO 150 spalanie odbywa i palniku typu Uni-Max.

Zaréwno do palnika Uni-Max jak i do regulatora gjecego jego pracdofaczone g
odrebne instrukcje obstugi.
Podzespoly te obje s gwarancy producenta w zakresie i na warunkach opisanych
w doliczonej do nich dokumentaciji.
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Parametr

Moc nominalna
Sprawngé Moc nqminalna
Moc minimalna
Sprawng¢ sezonowa
PM
0oGC
co

NOx

Emisje sezonowe

Zakres regulacji mocy

Rodzaj paliwa

Klasa paliwa

Moc nominalna
Moc minimalna
Statopalné¢ (moc nominalna)

Moc nominalna
Moc minimalna

Zuzycie paliwa

Temperatura spalin

Klasa kotta
Klasa Efektywnéci Energetycznej
WSspotczynnik EEI
Masa (kociot / zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta
Objetos¢ wodna
Wymagany cig kominowy
szeroka¢
Wymiary kotta z zasobnikiem
wysokas¢
Srednica wylotu spalin
Objetos¢ zasobnika paliwa
Pojemnd¢ zasobnika paliwa
Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Maksymalne cinienie robocze wody
Grupa ptynéw
Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej
Min. temperatura wody powraeggj do kotta
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego
Zawor bezpieczestwa
Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot
Strumier masy spalin e ngmlnalna
Moc minimalna
Napkcie przyhczeniowe
Moc nominalna
Moc minimalna
Standby

Pobdr energii elektrycznej

Maksymalny pobdr mocy
przektadnie/dmuchawa/zapalarka

Izolacja elektryczna

gtebokasé

SI

kW
%

%

mg/

kW

kg/h

°C

kg

dm?

Pa
mm
mm
mm

mm

kg
mm
bar

°C
°C
°C

bar
Js
mbar

gls

DRACO
BIO 12

12
89
85
76
15
10
403
194
3,6 +12

2,8
0,8
53
125
81

110
235/34
1,8
55
8+17
1550
770
1500

145

7,1
3,7

32
14

DRACO DRACO DRACO DRACO
BIO 15 BIO 25 BIO 35 BIO 50
15 25 35 50
89 89 920 92
86 87 85 90
76 77 78 79
19 15 20 12
6 6 8 9
139 328 234 295
191 189 199 157
45 +15 7,5+25 10,5+ 35 15 +50

pelet
C1
3,4 5,6 7,4 114
1 1,7 2,4 3,3
47 31 22 19
114 144 147 108
64 93 90 71
5
A+
110 112 113 115
362/34 452 /34 517/34 700/ 41
2,3 34 4,5 6,3
90 131 155 240
10+ 20 20 +30
1620 1650 1650 1860
870 900 1020 1145
1500 1545 1545 1650
160
240 340
160 220
600x600 670x670
15
2 - woda
65 =+ 80
20
55
15
15
G1lw” G2
25-30
9,2 13,4 19,9 30,4
4,3 59 9,0 14,5
1 PENO50 Hz
48 57 105 210
28 28 22 105
4 3 5 5)
50/45/300 50/85/300
IP 40
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Parametr

Moc nominalna

Moc nominalna
Sprawndé —

Moc minimalna
Sprawng¢ sezonowa

PM

OGC

(0]

NOx

Emisje sezonowe

Zakres regulacji mocy
Rodzaj paliwa
Klasa paliwa
) . Moc nominalna
Zuzycie paliwa .
Moc minimalna
Statopalné¢ (moc nominalna)
; Moc nominalna
Temperatura spalin o
Moc minimalna
Klasa kotta
Klasa Efektywnéci Energetycznej
WSspotczynnik EEI
Masa (kociot / zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta
Obijetos¢ wodna
Wymagany cig kominowy
szeroka¢
gtebokasé
wysokas¢

Wymiary kotta z zasobnikiem

Srednica wylotu spalin

Obijetos¢ zasobnika paliwa

Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Maks. cénienie robocze wody

Grupa ptynéw

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej

Min. temperatura wody powraeagj do kotta

Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego

Zawor bezpieczestwa
Przylcza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot

Moc nominalna

Strumier masy spalin .
Moc minimalna

Napicie przyhczeniowe

Moc nominalna
Moc minimalna
Standby

Pobor energii elektrycznej

Pobor energii elektrycznej
przektadnie/dmuchawa/zapalarka

Izolacja elektryczna

SI

kW
%

%

mg/ n?

kw

kg/h

°C

bar
°C
°C
°C
bar

Js
mbar

gls

DRACO BIO 75 DRACO BIO 150
75 150
89 93
86 93
78 83
13 20
9 5

223 371
192 163
225+75 45 + 150
pelet
C1
17 33,3
5,2 9,6
18 30
157 124
88 72
5)

A+
113 120

833/97 1342/ 132
8,2 16,9
220 655
20 +30 25 +40
2300 3730
1140 1650
1900 2115
200 250
500 1470
[B20 (11000
840x840 1145x1145
15
2 - woda
65 + 80
90
55
15
15
G2
25-30
45,5 81
23,7 39
1 PENO50 Hz
86 130
40 98
4 5
50/85/300 50/260/300
IP 40
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4 KOTLY SERII DRACO BIO COMPACT - OPIS, WYMIARY ORAZ
DANE TECHNICZNE

Kotty DRACO BIO COMPACT g konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o glabds+4 mm. Spalanie paliwa
odbywa st w palniku FIREBLAST. W komorze spalania - przedngdem znajduj sie katalizatory ceramiczne. Zadaniem
katalizatorow jest: dopalanie ulatrieych s¢ w trakcie spalania szkodliwych zywkdéw chemicznych — zmniejszenie ich
emisji na zewatrz (pomagaj w doktadniejszym dopalaniu paliwa).

Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jest abpdsa umiejscowionego nad wymiennikiem za pompodajnikow
$limakowych. llg¢ podawanego paliwa oraz estotliwos¢ podawania regulowaneg za pomog regulatora. Powietrze
potrzebne do spalania dostarczane jest poprzezhameicktéra zamontowana jest w palniku.ségowietrza regulowana jest
za pomog ustawid regulatora. Kotty DRACO BIO COMPACT wypagane g w dwoje drzwiczek umdiwiajacych tatwy
dostp do ich wrtrza w celu utatwienia aytkownikowi wszelkich czynnéci niezkednych podczas eksploatacji. Okresowe
czyszczenie rur wymiennika przeprowadzamsizez gora furtke.

W przedniej cgsci panelu gérnego zamontowany jest regulator edekizny, z boku natomiast znajdujeg distwa
przylaczeniowa, na ktorej zamontowane: swytacznik gtowny, bezpiecznik oraz gniazda gce do podiczenia
poszczegolnych podzespotéw kotta orazade=mn zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszenratstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacimineralr. Zewrgtrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkdaohly stalowe;.

Kotly serii DRACO BIO COMPACT s kottami automatycznymi ale wymagaybstugi
Uzytkownika.

Aby zapewnt diuga i bezawaryjna pracurzadzenia nalgy zapozna sie z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

Kotty Draco Bio Compact w standardzie wypzsae a w Sterownik Estyma Igneo Slim.

DRACO BIO 12,18 COMPACT

1 — Kréciec powrotu c.0., 2 — Kréciec zasilania.c. 3 — Listwa przyiczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Zasobnik paliwa,
6 — Drzwi gorne, 7 — Drzwi dolne, 8 — Przewodathi, 9 — Palnik Fireblast, 10 — Podajnik paliwal + Czopuch,
12 — Pokrywa zasobnika

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Jeili budowa kottowni na to pozwala (wysaddokotta maze sk powigkszy€) w kottach Draco Bio Compact mioa powekszye
objetos¢ zasobnika montag do kotta ,dostaw’, ktéra w standardzie jest dodawana do kotta.cKizzamontowaniu tego
elementu olgjtos¢ zasobnika powksza st do 190 litréw (Compact 12) lub do 220 litréw (@pact 18). Jednocgaeie jednak
0 20 cm zwgksza st wysokdi¢ catego kotta.

Nakretka

+ podktadka M6
Panel lewy

Panel przedni

-

Panel tylny /

~Sruba M6x16

" panel prawy

Montaz nadbudowy
do kotla—

DRACO BIO 12 DRACO BIO 18
COMPACT COMPACT
A 575 675 tmm————
Al 535 635
-~ | I — 1  —
A3 75 75 6 mm——
A4 85 85 i
A5 85 85
B 1150 1150 T
B1 645 645 e
B2 75 75 6mm—
B3 [mm] 640 640
B4 430 430
6 mm
c 1550 1550
(1750) (1750)
c1 640 640
- 1510 1510
(1710) (1710)
c3 55 55
c4 75 75
c5 745 745

Wymiary wysokdci podane s bez stopekktére dodatkowo
pozwalaj na regulag wysokdci kotta

Wymiary w nawiasach to wymiary po pakszeniu objtosci
zasobnika

Krééce zasilania i powrotu w kottach znajdugie zarébwno po prawej jak i po lewej stronie kotta. &&lu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody natg pamketa¢ by podhczenia kotta do instalacji dokony@wao przektne;.

Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej strony co pacltenie zasilania instalaciji.

Kotly Draco Bio Compact wypogane g w turbulator spalin ktéry umieszczony jest w gdroeesci wymiennika. Jego
zadaniem jest wydienie drogi spalin a co za tym idzie zkszenie efektywni cieplnej kotta.
Turbulator powinien by wiozony do kotta podczas jego pracy. Do czyszczeniezpnao wyjac.

Przed czyszczeniem wymiennika naglevychtodzt kociot a czyszczenie

: Turbulator nagrzewagpodczas pracy kotta.
przeprowadzaw rekawicach ochronnych.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Parametr

Moc nominalna
) Moc nominalna

Sprawngé .

Moc minimalna
Sprawng¢ sezonowa

PM

OGC

(6{0)

NOx

Emisje sezonowe

Zakres regulacji mocy
Rodzaj paliwa
Klasa paliwa
) ) Moc nominalna
Zuzycie paliwa .
Moc minimalna
Statopalné¢ (moc nominalna)
. Moc nominalna
Temperatura spalin o
Moc minimalna
Klasa kotta
Klasa Efektywnéci Energetycznej
Wspétczynnik EEI
Masa (kociot / zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta
Objetos¢ wodna
Wymagany cig kominowy
szerokg¢
gtebokasé
wysokas¢

Wymiary kotta z zasobnikiem

Srednica wylotu spalin

Objetos¢ zasobnika paliwa

Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Maks. cknienie robocze wody

Grupa ptynéw

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej

Min. temperatura wody powraeagj do kotta

Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego

Zawor bezpieczestwa
Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot
. ) Moc nominalna
Strumier masy spalin .
Moc minimalna
Napiecie przyhczeniowe
Moc nominalna
Pobor energii elektrycznej  Moc minimalna
Standby

Pobér energii elektrycznej
przektadnie/dmuchawa/zapalarka

Izolacja elektryczna

SI

kw
%

%

mg/

kW

kg/h

°C

bar
°C
°C
°C
bar

Js
mbar

gls

DRACO BIO 12 DRACO BIO 18
COMPACT COMPACT
10 18
89 90
84 91
75 78
37 34
8 8
345 143
196 191
3+10 54+18
pelet
C1
2,3 4,1
0,7 1,2
34 (50) 22 (30)
131 125
65 69
5
A+
109 113
268 321
1,9 2,4
68 75
8 +17
575 675
1150 1150
1550 (1750) 1550 (1750)
127 145
130 (190) 150 (220)
[(BO ([L15) [B5 ([35)
500x500 600x500
15
2 - woda
65 + 80
90
55
15
15
G1lvy”

25-30
6,5 13,3
3.2 57
1 PENO50 Hz
40 85
23 38
3 4
50/45/300
IP 40

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO

16



5 KOTLY SERII DRACO BIO COMPACT F Il — OPIS, WYMIARYORAZ
DANE TECHNICZNE

Kotty DRACO BIO COMPACT F Il g konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o gigb®&+4 mm. Spalanie paliwa
odbywa s¢ w palniku FIREBLAST Il. W komorze spalania - przedinikiem znajdyj sie katalizatory ceramiczne. Zadaniem
katalizatorow jest: dopalanie ulatrieych s¢ w trakcie spalania szkodliwych zywkdéw chemicznych — zmniejszenie ich
emisji na zewatrz (pomagaj w doktadniejszym dopalaniu paliwa).

Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jest abpdsa umiejscowionego nad wymiennikiem za pomodajnikow
$limakowych. llg¢ podawanego paliwa oraz estotliwos¢ podawania regulowaneg za pomog regulatora. Powietrze
potrzebne do spalania dostarczane jest poprzezhameicktéra zamontowana jest w palniku.ségowietrza regulowana jest
za pomog ustawi@ regulatora. Kotty DRACO BIO COMPACT F Il wypagane § w dwoje drzwiczek umdiwiajacych
tatwy dostp do ich wertrza w celu utatwienia aytkownikowi wszelkich czynnéxi niezkednych podczas eksploatacii.
Okresowe czyszczenie rur wymiennika przeprowadgzprgez gora furtke.

W przedniej cgsci panelu gérnego zamontowany jest regulator edekizny, z boku natomiast znajdujeg distwa
przylaczeniowa, na ktorej zamontowane: swytacznik gtowny, bezpiecznik oraz gniazda gce do podiczenia
poszczegolnych podzespotéw kotta orazademn zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszenratstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacimineralr. Zewrgtrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkdaohly stalowe;.

Kotty serii DRACO BIO COMPACT F Il g kottami automatycznymi ale wymagaj
obstugi Wytkownika.

Aby zapewnt diug i bezawaryjna pracurzadzenia naley zapozna si¢ z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

Kotty Draco Bio Compact F Il w standardzie wypzsiae sa w sterownik Estyma Igneo Touch

DRACO BIO COMPACT F 1112, 18, 23

1 — Kréciec powrotu c.0., 2 — Kréciec zasilania.c. 3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Zasobnik paliwa,
6 — Drzwi gérne, 7 — Drzwi dolne, 8 — Przewodtkli, 9 — Palnik Fireblast, 10 — Podajnik paliwal + Czopuch,
12 — Pokrywa zasobnika

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Jeili budowa kottowni na to pozwala (wysalokotta maze sk powiekszy) w kottach Draco Bio Compact F Il moa
powigckszy¢ objetos¢ zasobnika montag do kotta ,dostawi’, ktéra w standardzie jest dodawana do kotla. eKizi
zamontowaniu tego elementu elos¢ zasobnika powksza st do 270 litréw. Jednoczeie jednak o 20 cm zeksza st

wysokai¢ catego kotta.

Nakretka
+ podktadka M6
Panel lewy

Panel przedni

4

Panel tylny - -

~Sruba M6x16

il

- Panel prawy

Montaz nadbudowy

do kotta—.

DRACO BIO DRACO BIO DRACO BIO
COMPACT COMPACT COMPACT
Fll12 Fll18 Fll 23
A 575 675 675
Al 535 635 635
2 | T = | = | =
A3 75 75 75
A4 85 85 85
A5 85 85 85
B 1230 1230 1330
B1 645 645 745
B2 75 75 75
B3 [mm] 640 640 740
B4 510 510 510
c 1550 1550 1550
(1750) (1750) (1750)
c1 640 640 645
o 1510 1510 1510
(1710) (1710) (1710)
c3 55 55 55
ca 75 75 75
c5 745 745 745

Wymiary wysokdci podane g bez stopekktére dodatkowo

pozwalaj na regulag wysokdici kotta
Wymiary w nawiasach to wymiary po pakszeniu objtosci
zasobnika

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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DRACO BIO COMPACT F II

Kroéce zasilania i powrotu w kottach znajdugie zarbwno po prawej jak i po lewej stronie kotla. &%lu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody naig pamkta¢ by podhczenia kotta do instalacji dokony@ao przektne;.
Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej strony co pacltenie zasilania instalaciji.

Kotty Draco Bio Compact F Il wyposane & w turbulatory spalin ktére umieszczong s gérnej komorze (Compact 23
dodatkowo spirale w rurach wymiennika). Zadanierbulatoréw jest wydtzenie drogi spalin a co za tym idzie zkézenie
efektywndgci cieplnej kotta. Turbulatory powinny bBywvtozone do kotta podczas jego pracy. Do czyszczengyg wyjac.

Turbulator gérnej komory Turbualgt spiralne
(tylko Compact 23)

Turbulatory nagrzewajsie podczas pracy kotfa.
A Przed czyszczeniem wymiennika nalevychtodzi kociot a czyszczenie
przeprowadzaw rekawicach ochronnych.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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DRACO BIO DRACOBIO DRACO BIO

Parametr sI  COMPACT 12 COMPACT 18 COMPACT 23
=l Fll Fll
Moc nominalna kW 12 18 23
Moc nominalna 89 91 90
Sprawngé . %
Moc minimalna 87 92 91
Sprawnd¢ sezonowa % 77 82 80
PM 32 27 23
. OGC 10 0,6 8
Emisje sezonowe mg/ n?
CO 141 363 123
NOXx 164 176 159
Zakres regulacji mocy kW 3,6 +12 54 +18 6,9 +23
Rodzaj paliwa - pelet
Klasa paliwa - C1
. . Moc nominalna 2,8 4,2 5,5
Zuzycie paliwa . kg/h
Moc minimalna 0,8 1,2 1,6
Statopalné¢ (moc nominalna) h 28 (41) 22 (32) 20 (31)
; Moc nominalna 126 118 115
Temperatura spalin o °C
Moc minimalna 79 75 72
Klasa kotta = 5
Klasa Efektywnéci Energetycznej - A+
Wspotczynnik EEI - 112 121 116
Masa (kociot / zasobnik) kg 284 317 357
Powierzchnia grzewcza kotta m? 1,9 2,4 3
Obijetosé wodna dm? 68 75 93
Wymagany cig kominowy Pa 8+17
szerokd¢ mm 575 675 675
Wymiary kotta z zasobnikiem gtebokasé mm 1230 1230 1330
wysokas¢ mm 1550 (1750) 1550 (1750) 1550 (1750)
Srednica wylotu spalin mm 127 145 160
Objetos¢ zasobnika paliwa | 130 (190) 150 (220) 180 (270)
Pojemna¢ zasobnika paliwa kg [BO ([1L15) (D5 ([1L35) (110 (1L70)
Wymiary otworu zatadowczego zasobnika mm 500x500 600x500 600x600
Maks. cinienie robocze wody bar 1,5
Grupa ptynéw - 2 —woda
Zalecana temperatura robocza wody grzewczej °C 65 =+ 80
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej °C 90
Min. temperatura wody powraeggj do kotta °C 55
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego m 15
Zawor bezpieczestwa bar 1,5
Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotnej Js G1lv”
Opory przeptywu wody przez kociot mbar 25-30
. . Moc nominalna 8,2 66 13,4
Strumier masy spalin . gls
Moc minimalna 3,5 18 5,6
Napkcie przyhczeniowe > 1 PENO50 Hz
Moc nominalna 47 38 85
Pobor energii elektrycznej  Moc minimalna w 25 17 38
Standby 5 6 5
Pobor energii elektrycznej
przekladniegljdmucheilwa/zajtpalarka w ey
Izolacja elektryczna - IP 40

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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6 KOTLY SERII DRACO D BIO / DRACO D BIO LUX - OPIS,
WYMIARY ORAZ DANE TECHNICZNE

Kotty DRACO D BIO s konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o ghiad@+4 mm. Spalanie paliwa odbywee si
w palniku FIREBLAST II. Przed oraz nad palnikiem ieszczone gkatalizatory ceramiczne lub wkiady stalowe. Zadami
katalizatorow jest dopalanie ulatrdeych s¢ w trakcie spalania szkodliwych zygkéw chemicznych — zmniejszenie ich
emisji na zewatrz (pomagag w dokladniejszym dopalaniu paliwa). Wkiady stalowsydtuzaja obieg spalin w kotle
polepszajc wymiare ciepta. Paliwo potrzebne do spalania dostarczast 7 zasobnika umiejscowionego obok kotta za
pomo@ podajnikéw slimakowych. lla¢ podawanego paliwa oraz estotliwos¢ podawania regulowaneg sza pomog
regulatora. Powietrze potrzebne do spalania dastaec jest poprzez dmuchawktéra zamontowana jest w palniku. sdo
powietrza regulowana jest za pomarstawidg regulatora.

Kotty DRACO D BIO (15 — 30 kW) wyposane g w drzwiczki, w ktérych zamontowany jest palnik prdwie wyczystki,
ktére umaliwiaja tatwy dostp do wretrza kotta w celu utatwieniazytkownikowi wszelkich czynnéi niezlednych podczas
eksploatacji. W kotle o mocy 50 kW palnik zamontowgest z boku kotta a w przedniejedei znajduf sie dwie wyczystki,
drzwi rewizyjne palnika, oraz drzwi popielnikow&V kottach DRACO BIO D LUX palnik umieszczony jesboku kotta a
drzwiczki, wyczystki przykryte ssdodatkowymi obudowami . Seria LUX posiada #biornik paliwa dopasowany wizualnie
do obudow kotta.

W przedniej cgsci panelu gérnego zamontowany jest regulator edektzny, z tylu natomiast znajdujeesiistwa
przylaczeniowa, na ktérej zamontowane: swytacznik gtéwny, bezpiecznik oraz gniazda zsice do podiczenia
poszczegodlnych podzespotow kotta orazadea zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszeniatstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacinineralry. Zewretrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkaachly stalowe;.

Kotty serii BIO g kottami automatycznymi ale wymagajbstugi Wytkownika.

Aby zapewnt diug i bezawaryja prag urzadzenia naley zapozna si¢ z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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5mm

5 mm
Rury @63,5x5

8 mm

DRACO D BIO 15
DRACO D BIO 15 LUX

5mm

4 mm

5mm

8 mm ; _ Rury @63,5x5
5 mm

Rury @63,5x5

DRACO D BIO 22,30
DRACO D BIO 22,30 LUX

Rury @63,5x5

DRACO D BIO 50

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO



DRACO D BIO 15, 22, 30
1 — Kréciec zasilania c.o.,

2 — Kréciec powrotw.c.3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Sterownik, 5,6 — Wyczystki,

7 — Drzwi dolne, 8 — Motoreduktor podajnika, 9 —r&uwjktka podajnika, 10 — Palnik Fireblast I, 11 — Zas&b

A
Al
A2
A3
A4
A5

B
Bl
B2
B3
B4

C
C1
Cc2
C3
C4
C5

DRACODBIO DRACODBIO DRACO DBIO
15 22 30
1200 1230 1230
470 530 530
610 610 610
75 75 75
235 265 265
75 75 75
1270 1330 1450
620 655 775

[mm] 190 190 190
610 610 610
460 460 460
1440 1545 1545
1180 1290 1290
1500 1500 1500
75 75 75
60 60 60
180 180 180

Wymiary wysokdci podane g bez stopekktére dodatkowo pozwakapa regulag wysokdci kotta.
Zasobnik paczony jest z kottem za pomp@ietkiego przewodu umdiwia to zmiare ustawienia
zasobnika - szeroké calego zestawu jest g wymiarem zmiennym

Wysokas¢ zasobnika mze zmieni& sie w zaleznosci od rodzaju zasobnika oraz od rodzaju podajnika

slimakowego.

Kroéce zasilania i powrotu w kottach znajdugie zarbwno po prawej jak i po lewej stronie kotla. &%lu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody natg pamketa¢ by podhczenia kotta do instalacji dokony@ao przektne;.
Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej strony co pactenie zasilania instalaciji.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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DRACO D BIO 50

1 — Kréciec zasilania c.0., 2 — Krociec powroto.c3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Wyczystka gérna, 5 — Wyczystka dolna,
6 — Drzwi rewizyjne palnika, 7 — Drzwi popielnikow8 — Palnik Fireblast Il, 9 — Ruraetka podajnika, 10 — Sterownik,
11 — Zasobnik paliwa, 12 — Negh podajnika paliwa.

DRACO D BIO 50

A 1870
Al 660
A2 610
A3 90
Ad 330
A5 90
A6 1150

B 1145
Bl [mm] 860
B2 190
B3 690

c 1650
C1 1380
C2 1500
C3 75
C4 60
C5 190
C6 1440

Wymiary wysokdci podane gbez stopekktére dodatkowo pozwakapa regulag wysokdici kotta.
Zasobnik paiczony jest z kottem za pomp@ictkiego przewodu umdiwia to zmiare ustawienia
zasobnika - szeroké calego zestawu jest g wymiarem zmiennym

Wysokasi¢ zasobnika mze zmienia sie w zaleznosci od rodzaju zasobnika oraz od rodzaju podajnika
slimakowego.

Krééce zasilania i powrotu w kottach znajdujsie zaréwno po prawej jak i po lewej stronie kotla.
W celu zapewnienia prawidtowego obiegu wody malgameta¢ by podhczenia kotta do instalacji dokony&ao przektnej.
Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej strony co pactenie zasilania instalaciji.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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DRACO D BIO 15, 22, 30 LUX

1 — Krociec zasilania c.0., 2 — Krdciec powroto.c3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Drzwi gorne, 5 — Drzwi dolne ,
6 — Palnik, 7 — Wyczystka zbiornika, 8 — Wizjer jwoau paliwa, 9 — Sterownik, 10 — Czopuch, 11 — 2Daiq
12 — Otwor zatadowczy zbiornika

DRACO D BIO DRACO D BIO DRACO D BIO

15 LUX 22 LUX 30 LUX
A 1110 1170 1170
Al 470 530 530
A2 610 610 610
A3 75 80 80
A4 235 265 265
A5 75 80 80
B 890 920 1040
Bl [mm] 700 730 850
B2 190 190 190
B3 700 700 700
Cc 1440 1545 1545
C1 1180 1290 1290
C2 1440 1545 1545
C3 75 75 75
C4 55 65 65
C5 185 185 185

Wymiary wysokdci podane gbez stopekktore dodatkowo pozwakapa regulag wysokdci kotta.

Krééce zasilania i powrotu w kottach znajdugie zarbwno po prawej jak i po lewej stronie kotta. &&lu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody nate pametac by podhczenia kotta do instalacji dokonyé@ao przektne;.
Kapilara czujnikow powinna liywkrecona z tej samej strony co pacitenie zasilania instalacji.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Parametr

Moc nominalna
) Moc nominalna

Sprawngé .

Moc minimalna
Sprawng¢ sezonowa

PM

OGC

(6{0)

NOx

Emisje sezonowe

Zakres regulacji mocy
Rodzaj paliwa
Klasa paliwa
) . Moc nominalna
Zuzycie paliwa .
Moc minimalna
Statopalné¢ (moc nominalna)
: Moc nominalna
Temperatura spalin o
Moc minimalna
Klasa kotta
Klasa Efektywnéci Energetycznej
WSspotczynnik EEI
Masa (kociot / zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta
Objetos¢ wodna
Wymagany cig kominowy
szerokg¢
gtebokasé
wysokas¢

Wymiary kotta z zasobnikiem

Srednica wylotu spalin
Objetos¢ zasobnika paliwa
Pojemnd¢ zasobnika paliwa
Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Maks. cinienie robocze wody
Grupa ptynéw
Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej
Min. temperatura wody powraeggj do kotta
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego
Zawor bezpieczestwa
Przyhcza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot

) . Moc nominalna
Strumieh masy spalin .

Moc minimalna

Napkcie przyhczeniowe
Moc nominalna
Moc minimalna
Standby

Pobdr energii elektrycznej

Pobér energii elektrycznej
przektadnie/dmuchawa/zapalarka

Izolacja elektryczna

SI

kw
%

%

mg/

kW

kg/h

°C

bar
°C
°C
°C
bar

Js
mbar

gls

DRACO DRACO

DRACO

DRACO

DBIO15 DBIO22 DBIO30 DBIOS50

15 22 30
89 91 91
86 89 91
76 79 79
15 24 19
6 8 9
318 146 105
189 169 154
4,5+ 15 6,6 +22 9,0 +30
pelet
C1
3.3 5 7,3
1 15 2,1
45 30 23
116 105 108
74 70 66
5)
A+
112 116 116
335/34 444/34 511/34
25 3,3 4,3
75 125 150
10 + 20
1200 1230 1230
1270 1330 1450
1500 1545 1545
160
240
160
600x600
15
2 —woda
65 + 80
90
55
15
15
Glw”
25-30
9,5 13,6 17,8
4,5 5,8 8,4
1 PENO50 Hz
41 43 210
25 16 105
3 3 5)
55/45/300
IP 40
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50
91
88
78
11
8
96
181
15 +50

10,2
3,1
19
115
73

111
715/41
6,1
224
20 +30
1880
1145
1640

340

220
670x670

G 2"

29,3
13,9

65
24



Parametr

Moc nominalna

Moc nominalna
Sprawndé —

Moc minimalna
Sprawng¢ sezonowa

PM

OGC

CcO

NOx

Emisje sezonowe

Zakres regulacji mocy
Rodzaj paliwa
Klasa paliwa
i . Moc nominalna
Zuzycie paliwa .
Moc minimalna
Statopalné¢ (moc nominalna)
: Moc nominalna
Temperatura spalin o
Moc minimalna
Klasa kotta
Klasa Efektywnéci Energetycznej
Wspétczynnik EEI
Masa (kociot / zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta
Objetos¢ wodna
Wymagany cig kominowy
szerokad
gtebokasé
wysokas¢

Wymiary kotta z zasobnikiem

Srednica wylotu spalin

Obijetos¢ zasobnika paliwa

Pojemnd¢ zasobnika paliwa

Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Maks. cénienie robocze wody

Grupa ptynéw

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej

Min. temperatura wody powraeagj do kotta

Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego

Zawor bezpieczestwa
Przylcza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot

Moc nominalna

Strumier masy spalin .
Moc minimalna

Napiccie przyhczeniowe

Moc nominalna
Moc minimalna
Standby

Pobor energii elektrycznej

Pobor energii elektrycznej
przektadnie/dmuchawa/zapalarka

Izolacja elektryczna
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kW
%

%

mg/

kw

kg/h

°C

bar

°C
°C
°C
bar

Js
mbar

gls
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DRACO D
BIO 15 LUX

15
89
86
76
15
6
318
189
4,5+ 15

3.3

45
116
74

112
335/34

2,5
75

1200
1270
1500

9,5
4,5

41
25

DRACO D

BIO 22 LUX

22
91
89
79
24
8
146
169
6,6 + 22
pelet
C1l
5
1,5
30
105
70
5
A+
116
444/34
3,3
125
10 +20
1230
1330
1545
160
240
160
600x600
1,5
2 —woda
65 + 80
90
55
15
1,5
G1lv.”
25-30
13,6
5,8
1 PENO50 Hz
43
16
3

55/45/300
IP 40

DRACO D
BIO 30 LUX

30
91
91
79
19
9
105
154
9,0 + 30

7,3
2,1
23
108
66

116
511/34

4,3
150

1230
1450
1545

17,8
8,4

210
105



/7 KOTLY SERII TYTAN BIO - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotly serii TYTAN BIO wyposaone a w wymiennikzeliwny. Spalanie paliwa odbywaesiv palniku FIREBLAST II, ktéry
zamontowany jest w dolnej furtce wymiennika. Przesdnikiem (w tyle kotla) umieszczone &atalizatory ceramiczne.
Zadaniem katalizatorow jest: dopalanie ulatgggh sg¢ w trakcie spalania szkodliwych zygkéw chemicznych —
zmniejszenie ich emisji na zewrz (pomagaj w doktadniejszym dopalaniu paliwa).

Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jest obmd& umiejscowionego obok kotta (za pompopodajnikow
$limakowych). llai¢ podawanego paliwa oraz estotliwos¢ podawania regulowanea za pomog regulatora. Powietrze
potrzebne do spalania dostarczane jest poprzezhameicktéra zamontowana jest w palniku.ségowietrza regulowana jest
Za pomog ustawid regulatora.

Kociot wyposaony jest w dwoje drzwiczek umfbiwiajacych tatwy dostp do jego wetrza w celu utatwieniaaytkownikowi
wszelkich czynnéci niezlednych podczas eksploatacji. W gornegsez kotta zamontowany jest regulator elektroniczay,
tylu natomiast znajduje gilistwa przyhczeniowa, na ktérej zamontowang svylacznik gtéwny, bezpiecznik oraz gniazda
stuzace do podiczenia poszczegoinych podzespotéw kotta orazdaeh zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszenia
strat ciepta wymiennik zabezpieczony jest izajanjneralr. Zewretrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkowo
blachy stalowej.

Kotty serii TYTAN BIO przeznaczoneaglo opalania wycznie w trybie automatycznym.

Kotty TYTAN BIO sa kottami automatycznymi ale wymagajbstugi ytkownika.

Aby zapewnt diug i bezawaryja prag urzadzenia nalgy zapozna si¢ z jego obstug,
regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

1 — Kréciec powrotu c.0., 2 — Krociec zasilania.c. 3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Drzwi gorne,
6 — Drzwi dolne, 7 — Palnik Fireblast, 8 — Motorkttw podajnika, 9 — Ruragka podajnika, 10 — Zasobnik

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TYTANBIO 20 TYTANBIO25 TYTAN BIO 30

A 1270

Al 590

A2 610

A3 290

A4 290

B 1280 1380 1480
B1 640 740 840
B2 [mm] 90

B3 610

B4 490

C 1570

c1 835

c2 1215

c3 195

c4 210

Wymiary wysokdci podane s bez stopekktére dodatkowo pozwakajpa regulag
wysokdci kotta.

Zasobnik paiczony jest z kottem za pomgqictkiego przewodu umdiwia to
zZmiare ustawienia zasobnika - szerdkocalego zestawu jest gd wymiarem
Zmiennym

Wysokai¢ zasobnika mze zmieni& sig w zaleznosci od rodzaju zasobnika oraz od
rodzaju podajnikdlimakowego.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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Parametr SI TYTAN BIO TYTAN BIO TYTAN BIO

20 25 30
Moc nominalna kW 20 25 30
Moc nominalna 93 91 90
Sprawnaé . %
Moc minimalna 90 88 87
Sprawng¢ sezonowa % 80 78 7
PM 18 31 15
. OGC 4 7 5
Emisje sezonowe mg/
CO 71 161 119
NOXx 147 178 191
Zakres regulacji mocy kW 6,0+ 20 7,5+25 9,0 + 30
Rodzaj paliwa - Pelet
Klasa paliwa - C1
) . Moc nominalna 4,6 6 6,5
Zuzycie paliwa . kg/h
Moc minimalna 1,4 1,8 2,1
Statopalné¢ (moc nominalna) h 36 26 22
; Moc nominalna 119 135 132
Temperatura spalin o °C
Moc minimalna 70 81 91
Klasa kotta - 5
Klasa Efektywnéci Energetycznej - A+
Wspotczynnik EEI - 116 113 114
Masa (kociot / zasobnik) kg 336/34 411/34 452/34
llos¢ zeliwnych cziondw - 5 6 7
Objetos¢ wodna dn?® 30 35 40
Wymagany cig kominowy Pa 10 + 20
szerokd¢ mm 1270 1270 1270
Wymiary kotta z zasobnikiem gtebokasé mm 1280 1380 1480
wysokas¢ mm 1570 1570 1570
Srednica wylotu spalin mm 160
Obijetos¢ zasobnika paliwa | 240
Pojemnd¢ zasobnika paliwa kg 160
Wymiary otworu zatadowczego zasobnika mm 600x600
Maks. cinienie robocze wody bar 3
Grupa ptynéw - 2 —woda
Zalecana temperatura robocza wody grzewczej °C 65 + 80
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej °C 90
Min. temperatura wody powraeagj do kotta °C 55
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego m 15
Zawor bezpieczestwa bar 15
Przylcza kotta wody grzewczej i powrotnej Js G1lw”
Opory przeptywu wody przez kociot mbar 25-30
) . Moc nominalna 12,1 15,5 18
Strumier masy spalin . gls
Moc minimalna 6,5 6,6 11
Napiccie przyhczeniowe - 1 PENO50 Hz
Moc nominalna a7 68 63
Pobor energii elektrycznej  Moc minimalna W 27 34 21
Standby 4 5 4
Pobdr energii elektrycznej
przekladnie?dmuchgwa/zajlpalarka b B0l
Izolacja elektryczna - IP 40

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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8 KOTLY SERII KOMFORT - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotly KOMFORT g konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o ghdb®+4 mm z gérnym wylotem spalin. Spalanie
paliwa w postaci pelletu odbywaesiv palniku FIREBLAST Il. W komorze spalania - przedinikiem oraz bezgoednio nad
nim znajdug sie katalizatory ceramiczne. Zadaniem katalizatorowst: jalopalanie ulatniagych s¢ w trakcie spalania
szkodliwych zwazkéw chemicznych — zmniejszenie ich emisji na zgmn(pomagaj w doktadniejszym dopalaniu paliwa).
Paliwo potrzebne do spalania dostarczane jestabnédsa umiejscowionego obok wymiennika ciepta zenpa podajnikow
$limakowych. llg¢ podawanego paliwa oraz estotliwos¢ podawania regulowaneg za pomog regulatora. Powietrze
potrzebne do spalania dostarczane jest poprzezhameicktéra zamontowana jest w palniku.ségowietrza regulowana jest
za pomog ustawid regulatora. Kotty KOMFORT wyposgane g w dwoje drzwiczek umidiwiajacych dostp do ich wrtrza
w celu utatwienia mytkownikowi wszelkich czynréei niezlednych podczas eksploatacji. Okresowe czyszczenimiennika
przeprowadza siprzez goéra furtke, zabrania si otwierania dolnej furtki. Dolna furtka powinna dgtwierana tylko przy
czynndgciach serwisowych.

Kociot ten wyposaony jest w automatyczne czyszczenie pionowych pgyaepv spalin wymiennika za pomadurbulatorow
spalin umiejscowionych w tylnej rurowej @zi wymiennika oraz automatyczne odpopielanie resleme z odpowiednim
interwatem. Zadaniem turbulatoréw jest wyirHunie drogi spalin a co za tym idzie zkszenie efektywrizi cieplnej kotta
oraz czyszczenie rur z pozostaiopo procesie spalania. Przynajmniej raz nddspaieskcy nalery skontrolowa czystgé
oraz stan turbulatoréw samodzielnigdb przez autoryzowany serwis (odptatnie). W odpowiedeczystdci nalezy zachowa
$ciany wymiennika w gtéwnej komorze spalania orazhamicznie usut resz¢ popiotu, ktérego nie usgto automatyczne
odpopielanie.

W kottach serii KOMFORT zalecaescoroczny przegd serwisowy. W zalmosci od ilosci oraz jakdci spalonego opatu
okresowo nalgy kontrolowa, opr&nia¢ pojemnik na popiét.

W przedniej cgci panelu gérnego zamontowany jest regulator edektzny, z boku natomiast znajdujeg distwa
przylaczeniowa, na ktorej zamontowane: swytacznik gtowny, bezpiecznik oraz gniazda gce do podiczenia
poszczegolnych podzespotéw kotta orazademn zamontowanych w instalacji. W celu zmniejszenratstiepta wymiennik
zabezpieczony jest izolacimineralr. Zewrgtrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkdaohly stalowe;.

Kroéce zasilania i powrotu w kottach znajdugic zarbwno po prawej jak i po lewej stronie kotta. a8lu zapewnienia
prawidtowego obiegu wody nate pameta¢ by podiczenia kotta do instalacji dokonywao przelgtne;.
Kapilara czujnikow powinna liywkrecona z tej samej strony co pacitenie zasilania instalacji.
Kotly serii KOMFORT g kottami automatycznymi ale wymagajbstugi Wytkownika.
Aby zapewnt diuga i bezawaryjna pracurzadzenia nalgy zapozna sie z jego obstug,

regulacy i warunkami jego optymalnej pracy.

Kotty Komfort w standardzie wyposgane g w sterownik Estyma Igneo Touch oraz palnik Firebla

KOMFORT 12, 18, 23
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KOMFORT 12,18,23

1 — Kréciec zasilania c.0., 2 — Krdciec powrota.c3 — Listwa przyczeniowa, 4 — Sterownik, 5 — Drzwi rewizji palnika,
6 — Popielnik zewegtrzny, 7 — Zasobnik paliwa, 8 — Palnik Fireblast9l— Napd odpopielania, 10 — Wyczystka goérna,
11 — Czopuch

KOMFORT 12 KOMFORT 18 KOMFORT 23

A 1180 1280 1280
Al 590 690 690
A2 570 570 570
A3 85 85 85

A4 145 145 145
A5 85 85 85

A6 340 345 345
A7 240 345 345
B T 1285 1285 1285
Bl 1240 1240 1240
B2 1040 1040 1040
B3 120 120 120
B4 935 935 935
C 1120 1120 1320
C1 1075 1075 1275
C2 1125 1125 1325
C3 105 105 105
C4 90 90 90

C5 250 250 250

Wymiary wysokdci podane g bez stopekktore dodatkowo pozwakapa regulag wysokdci kotta.
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Parametr

Moc nominalna
Sprawndé

Sprawnd¢ sezonowa

Emisje sezonowe

Zakres regulacji mocy
Rodzaj paliwa
Klasa paliwa

Zuzycie paliwa
Statopalné¢ (moc nominalna)
Temperatura spalin

Klasa kotta

Moc nominalna
Moc minimalna

PM
OGC
Cco
NOx

Moc nominalna
Moc minimalna

Moc nominalna
Moc minimalna

Klasa Efektywnéci Energetycznej

Wspétczynnik EEI

Masa (kociot + zasobnik)
Powierzchnia grzewcza kotta
Objetos¢ wodna

Wymagany cig kominowy

Wymiary kotta z zasobnikiem

Srednica wylotu spalin
Obijetos¢ zasobnika paliwa
Pojemnd¢ zasobnika paliwa

szerokaé
gtebokasé
wysokas¢

Wymiary otworu zatadowczego zasobnika
Maks. cénienie robocze wody

Grupa ptynéw

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej

Min. temperatura wody powraeagj do kotta

Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego

Zawor bezpieczestwa

Przylcza kotta wody grzewczej i powrotnej

Opory przeptywu wody przez
Strumier masy spalin

Napiccie przyhczeniowe
Pobor energii elektrycznej

Pobor energii elektrycznej
przektadnie/dmuchawa/zapal

Izolacja elektryczna

kociot
Moc nominalna

Moc minimalna

Moc nominalna
Moc minimalna
Standby

arka

SI KOMFORT

12
kwW 12
% 89
87
% 76
20
mg/ 6
206
167
kw 3,6+ 12
3
kg/h 0.8
h 26
o 110
72
- 113
kg 484
m? 1,9
dn?® 110
Pa
mm 1155
mm 1260
mm 1120
mm
|
kg
mm
bar
°C
°C
°C
m
bar
Js
mbar
9,4
ofs 41
64
W 17
5
W

KOMFORT KOMFORT
18 23
18 23
91 91
88 88
76 78
20 17
6 7
160 76
164 188
54 +18 6,9 +23
Pelet
C1
4 5
1,3 15
19 22
115 125
81 88
5
A+
112 115
534 605
2,5 3,2
130 190
10+ 20
1255 1255
1260 1260
1120 1320
160
115 180
75 (110
320x300
15
2 —woda
65 + 80
90
55
15
15
G1lw”
25-30
11,8 13,1
6,9 6,4
1 PENO50 Hz
43 515
17 21
5 5
100/45/300
IP 40
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9 INFORMACJE DOTYCZ4CE EKOPROJEKTU

— Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
T E |< LA rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigtym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawcy udzenia I TERLA [zeanl Tede
y 43-246 Strumi# ul. Poddane 3
Identyfikator modelu DRACO BIO 12
Podawanie automatyczne.
Spos6b podawania paliwa Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 240 |.
Kociot _ NIE Kociot _ NIE _ Kociot ‘ NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotycace sezonowego ogrzewania
_ Paliwo Inne Ns pomieszcze
Paliwo zalecane Odggmfgme PM occ | co | Nox
% mg/n?
Polana wilgotné¢ < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasowane w postaci peletéw lu TAK 76 15 10 403 194
brykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr | Symboll Warstol J.m. Parametr | Symbol Wast‘.ol J.m.

Wytworzone ciepto zytkowe Sprawng¢ uzytkowa
Przy znamionowej

Przy znamionowej

mMocY Ci ; Pn 12,3 kw . ) Mn 83 %
y cieplnej mocy cieplnej
Przy 30% Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 35 kw Znamionowej mocy| Mp 79 %
cieplnej cieplnej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

Sprawneé elekiryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

Przy znamionowej
mocy cieplnej
Przy 30%
znamionowej mocy| el min 0,014 kw
N.A, % cieplnej
Urzadzer wtornych do redukc;ji

emisji, w stosownych - kw
przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,003 kw

el max 0,032 kw

Przy znamionowej
mocy cieplnej Neln

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO 15

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 300 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 76 19 6 139 191
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 15,1 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 4.4 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 82,6 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 79,7 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max Uit S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,028 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,004 kw
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO 25

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 500 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 77 15 6 328 189
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 24,8 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 7,4 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 83 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 81 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max G S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,028 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,003 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO 35

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 700 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 78 20 8 234 199
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 35,6 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 10,4 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 83.2 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 81 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max G0 S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,022 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO 50

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 1000 .

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 79 12 9 205 157
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Przy znamionowej

. ; Pn 49,7 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 14,4 kw
cieplnej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Sprawnd¢ uzytkowa

Przy znamionowej

mocy cieplnej Mn 84,8 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 83,3 %
cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max 2t S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,105 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO 75

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 1500 .

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 78 13 9 233 192
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Przy znamionowej

. ; Pn 76,1 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 22,5 kw
cieplnej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Sprawnd¢ uzytkowa

Przy znamionowej

mocy cieplnej Mn 84,2 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 81,5 %
cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max G S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,04 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,004 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO 150

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 3000 .

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 83 20 5 371 163
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Przy znamionowej

: . Pn 155,2 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
zZnamionowej mocy Pp 44,4 kw
cieplnej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Sprawnd¢ uzytkowa

Przy znamionowej

mocy cieplnej Mn 858 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 86,1 %
cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max el S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,098 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO COMPACT 12

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 240 |.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 75 37 8 345 196
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 10,2 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 2,8 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 82 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 79 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max i A

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,023 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,003 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO COMPACT 18

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 360 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 78 34 8 143 191
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 18,4 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 53 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 82 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 83,1 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max Gt S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,038 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,004 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO COMPACT 12 Fll

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 240 |.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 77 32 10 141 164
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 11,6 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 3,2 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 82,7 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 81,3 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max Ot S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,025 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO COMPACT 18 Fll

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 360 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 82,05 2713 057 362,71 175,52
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Przy znamionowej

. ; Pn 18,4 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 5,05 kw
cieplnej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Sprawnd¢ uzytkowa

Przy znamionowej

mocy cieplnej Mn 855 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 86,1 %
cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max e S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,017 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,006 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO BIO COMPACT 23 Fll

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 460 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 80 23 8 123 159
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 23,1 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 6,8 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 83,3 %
Przy 30%
znamionowej mocy| 1) p 84,4 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max Gt S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,038 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D BIO 15

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 300 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 76 15 6 318 189
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 15 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 4.4 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 83 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 79 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max . S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,025 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,003 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D BIO 22

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 440 |.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 79 24 8 146 169
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 22,2 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 6,5 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 836 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 82,4 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max Uit S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,016 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,003 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D BIO 30

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 600 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 79 19 9 105 154
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 31,2 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 8,8 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 84,5 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 84,2 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max 2t S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,105 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D BIO 50

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 1000 .

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 78 1 8 96 181
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Przy znamionowej

. ; Pn 454 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 13,3 kw
cieplnej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Sprawnd¢ uzytkowa

Przy znamionowej

mocy cieplnej Mn 836 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 81,1 %
cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max e S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,024 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,002 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D BIO 15 LUX

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 300 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 76 15 6 318 189
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 15 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 4.4 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 83 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 79 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max . S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,025 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,003 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D BIO 22 LUX

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 440 |.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 79 24 8 146 169
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 22,2 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 6,5 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 836 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 82,4 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max Uit S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,016 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,003 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

DRACO D BIO 30 LUX

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 600 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 79 19 9 105 154
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 31,2 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 8,8 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 84,5 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 84,2 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max 2t S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,105 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

TYTAN BIO 20

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 400 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 80 19 4 71 147
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 20,5 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 59 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 856 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 83,3 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max Ot S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,027 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,004 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

TYTAN BIO 25

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 500 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 78 31 7 161 178
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 25,7 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 75 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 839 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 81,5 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max e S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,034 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

TYTAN BIO 30

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 600 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 77 15 5 119 191
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 28,5 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 9 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 83.2 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 80,4 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max e S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,021 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,004 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

KOMFORT 12

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 240 |.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 76 20 6 206 167
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 12,8 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 35 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 822 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 80,7 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max it S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,017 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

KOMFORT 18

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 360 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 76 20 6 160 164
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 17,8 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 515 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 83,7 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 81 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max Uit S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,017 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zajcznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupetnigcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy adzenia

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumi# ul. Poddane 3

Identyfikator modelu

KOMFORT 23

Sposob podawania paliwa

Podawanie automatyczne.
Zalecana eksploatacja z zasobnikiem cieptej wagykowej
0 pojemndci minimalnej 460 I.

konngr(ilscgcyjny NIE koggr?g:gcyjny NIE wielgﬂﬂﬁiyjny NIE
. Inne Emisje dotycaggr:iizszr;%vego ogrzewania
Paliwo zzil'ﬁ?]e odpowiednie Ns PM 0GC | co | NOx
paliwo ” o=
Polana wilgotné < 25% NIE
Zrebki, wilgotnas¢ 15-35 % NIE
Zrgbki, wilgotnas¢ > 35% NIE
Drewno prasovl\)/ane_ w postaci peletéw lu TAK 78 17 7 76 188
rykietow
Trociny wilgotng¢ < 50% NIE
Inna biomasa drzewna NIE
Biomasa niedrzewna NIE
Wegiel kamienny NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) NIE
Koks NIE
Antracyt NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnegd NIE
Inne paliwo kopalne NIE
Brykiety z mie;zanki (30-75%) biomasy i NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalne NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symboll Wamol J.m.

Wytworzone ciepfo zytkowe

Parametr |

Symbo|  wasto| am.

Przy znamionowej

Sprawnd¢ uzytkowa

. ; Pn 22,1 kw
mocy cieplnej
Przy 30%
Znamionowej mocy Pp 6,5 kw
cieplnej

Przy znamionowej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnd¢ elektryczna

mocy cieplnej Mn 836 %
Przy 30%
Znamionowej mocy Mp 81,4 %
cieplnej

Przy znamionowej

. ] N.A,
mocy cieplnej

Neln

%

Zuzycie energii elektrycznej

na potrzeby wlasne

Przy znamionowej

mocy cieplnej €l max e S

Przy 30%

znamionowej mocy| el min 0,021 kw
cieplnej

Urzadzer wtérnych do redukc;ji
emisji, w stosownych - kw

przypadkach
w trybie czuwania | PB g 0,005 kw

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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10 DEKLARACJE ZGODNGSCI WE

TEKLA

TeEKLA
o e § 43 148 S BY GRZAC. T Podame 3 33548 Smien BY GRZAC.
oel. #4833 852 12 54 fax +48 33857 14 25 tul. #48 13 852 1254 fax |IB ]5 B57 14 29
NIF 340 164 48 17 - ARGON 2420065800 MIP 548 164 46 17 - REGON 24281
biuroptekiakatly oL v teklakatly pl biuro@tekiakatly ol weww. teklakatly pl
STRUMIEH 27.1V.2020 DEKIARACIA ORYGINALNA STRUMIER 27.1v.2020 DEKLARACIA ORYGINALNA
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE DEKLARACIJA ZGODNOSCI WE
nr 022020 nr 05/2020
PPH TEKLA Krzysztof Tekla PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumien, ul. Poddane 3 43-246 Strumien, ul. Poddane 3
deklaruje & pefng odp fzlalnoécla, te wyroby

Kotty c.0. z automatycznym zatadunkiem paliwa
Typ DRACO BIO
o mocy cieplnej 12 - 150 kw

53 zgodne z postawieniami:

Dyrektywa 2006/42/WE - Bezpieczenstwo maszyn

yrektywa 2014/68/UE - Urzadzent
35/UE = y
Wel:wa 2014/30/UE 3

Dyrektywa 2011/65/UE ROHS Ii
Rozporzadzenie Komisji UE 2015/1189/UE - Ekaprojekt

Rozporzadzenie delegowane Komisji UE 20151187 /UE — Etykiety energetyczne

ie Ministra i Pracy
Zdn. 20.05.2005 r. [Dz. . 2005 Nr 98 poz. 825)

oraz nitej i normami gt

PN-EN 303-5:2012
PN-EN 60335-2-102:2006

Potwierdzeniem tego jest znak

C€

umleszczony na urzgdzeniu

& W I"-&f

Artur Czepczor

Krzysztof Tekla
Dsoba odpowiedziaing 2a deklaracje ‘Wiadciciel firmy

ije z petng

powiedzi érig, 22 wyroby

Kotly c.0. z automatycznym zatadunkiem paliwa
Typ DRACO BIO COMPACT
o mocy cieplnej 12 - 18 kW

53 zgodne z postawieniami:

Dyrektywa 2006/42/WE - Bezpieczeristwo maszyn
¥ ywa 2014/68/UE dzeni
Dyrektywa 2014/35/UE -
Dyrektywa 2014/30/UE 4
Dyrektywa 2011/65/UE ROHS II
Rozporzadzenie Komisji UE 2015/1189/UE - Ekoprojekt
Rozporzgdzenie delegowane Komisji UE 2015/1187/UE - Etykiety energetyczne
dzenie Ministra darki | Pracy
Z dn. 20.05.2005 r. (Dz. U. 2005 Nr 98 poz. 825)

Oraz nizej i normami

PM-EN 303-5:2012
PN-EN 60335-2-102:2006

Potwierdzeniem tego jest znak

c € —
umiaszczony na urzgdzeniu -
2 Ve

[

Artur Q'epaar Krzysztof Teklo
Osoha odpowiedzialna za deklaracie Whasciciel firmy
araz priygotowanie dokumantaci technicane)

PPH TEKLA Hreysict T
ul Poddane 3 - 45246 Sumien
tol 40 33 857 12 54 - fax +40 §3 857 14 29
NI 548 164 46 17 RECEN 242869800
Bl v, pl

STRUMIER 27.0¢. 2020

DEKLARACIA ORYGINALNA

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE

nr 06/2020

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumien, ul. Poddane 3

je 7 petng

grig, 78 wyroby

Kotty c.0. z automatycznym zatadunkiem paliwa
Typ DRACO BIO COMPACT Fil
o mocy ciepinej 12 - 23 kW

53 7godne 7 postawisniami:

yrektywa 2006/42/WE — Bezpi maszyn
Dyrektywa 2014,/68/UE - Urzadzenia citnieniowe
Dyrektywa 2014/35/UE - ¥
Dyrektywa 2014/30/UE— bilnosé elek

Dyrektywa 2011/65/UE ROHS Il
Rozporzadzenie Komisji UE 2015/1185/UE - Ekoprojekt

Rozporzgdzenie delegowane Komisji UE 2015/1187/UE - Etykiety energetyczne

e Ministra darki | Pracy
Zdn, 20.05.2005 r, (Dz. U. 2005 Nr 98 poz. 825)

oraz nitej wymienicnymi normanmi

PN-EN 303-5:2012
PN-EN 60335-2-102:2006

Potwierdzeniem tego jest znak

ﬁ // umieszczony na urzqdzeniu
e~ w

;

I(.r.

PP TENLA Krryestod Takia

/{// umigszczony na urzgdzeniu

266 Syuman BY GRZAL.
Tel, +88 53 BE2 L2 54 - fan +48 33 B57 14 29
- N 242060800
AW pt
CEKLARACIA ORFGINALNA
DEKLARACIA ZGODNOSCI WE
nr 04,2020
PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumien, ul. Poddane 3
dekl. 7 petng odp dzial i3, re wyroby
Kotly c.0. z automatycznym zatadunkiem paliwa
Typ DRACO D B10/ DRACO D BIO LUX
o mocy ciepinej 15 - 50 kW
54 zgodne ¢ postawieniami;
D 2006/42/WE - maszyn
/6B/UE dzeni
Dyrektywa 2014,/35/UE = Urzadzenia Elekl:r\uzm niskonapigciowe
Dyrektywa 2014/30/UE bilnose

Dyrektywa 2011/65/UE ROHS i
Rozporzadzenie Komisji UE 2015/1189/UE - Ekoprojekt

Rozporzgdrenie delegowane Komisji UE 2015/1187/UE - Etykiety energetycine

Ministra i | Pracy
Z dn. 20.05.2005 r. Dz L. 2005 Nr 98 poz. 825)

araz nidej i normami

PN-EN 303-5:2012
PN-EN 60335-2-102:2006

Potwierdzeniem tego jest znak

Artur Czepezor Krzysztof Tekla Artur Czepczor Krzysztof Tekla
Osaba edpowiedzialng ta deklarsdje Wiaiciciel feiry Osoba odpawiedziaing 1a dellaratje Wradgiciel firmy
araz prrygotowanie dokumentac)l technicenag oraz praygotowanie dokumentacil techniczne)

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
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PP TEXLA Krzyustod Tekia
. Podaane 3 43266 Strumimh BY GRZAC,
1ol 448 33 B52 L2 54 - fan +48 33 857 14 29

S 40 164 46 17 - REGON 2420

pl . wnarw. pl

STRUMIER 271V 2020

CEKLARACIA ORYGINALNA

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE

nr 07/2020

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumier, ul. Poddane 3

je z pelng cdpowiedzizinosda, ze wyroby

Kotly c.0. z automatycznym zatadunkiem paliwa
Typ TYTAN BIO
o mocy cieplnej 20 - 30 kW
54 zgodne 7 postawieniami;

y 2006/42/WE - Bezpieczefistwo maszyn

stlia i s
Dyrektywa 2014/35/UE ~ Urzadzenia elektryczne nish
Dyrektywa 2014/30/UE - ¢

Dyrektywa 2011/65/UE ROHS Il
Rozporzadzenie Komisji UE 2015/1189/UE - Ekoprojekt
Rozporzadzenie delegowane Komisji UE 2015/1187/UE - Etykiety energetyczne

ie Ministra darki

i Pracy
2 dn. 20.05.2005 r. [Dz. U. 2005 Nr 98 pez. 825)
oraz nitej i nermami 2k
PN-EN 303-5:2012
PN-EN 50335-2-102:2006
Potwierdzeniem tego jest znak
ﬂ / umileszczony na urzadzenlu
ft R I,lpz Fi
| 2
Artur Czepczor Krzysztof Tekla
Osoba odpawiedziaing 12 debarage Wiasciciel firmy
orar preypetowanie dokumentacii technicznej

PPH TEKLA Hrzysriol Tekia
W Roidane § - 45-248 Bruminn

BY GRZAC.
el +40 35 852 12 34 -fax +48 35 857 34 29
NIP 583 164 46 17 - REGOM 242869800

W

STRUMIEN 27.1V.2020

GEKLARACIA ORYGINALNA

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

nr 08/2020

PPH TEKLA Krzysztof Tekla
43-246 Strumieni, ul. Poddane 3

jje z peing

powiedzialnoscia, ze wyroby

Kotty c.0. z automatycznym zatadunkiem paliwa
Typ KOMFORT
o mocy cieplnej 12 - 23 kW

53 zgodne z postawieniami;

Dyrektywa 2006/42/WE - Bezpieczeristwo maszyn

Dyrektywa 2014/68/UE — Urzadzenia cisnieniowe

Dyrektywa 2014/35/UE — Urzay lek sk
Dyrektywa 2014,/30/UE - :
Dyrektywa 2011/65/UE ROHS Il
Rozporzadzenie Komisji UE 2015/1189/UE - Ekoprojekt
Rozporzadzenie delegowane Komisji UE 2015/1187/UE - Etykiety energetyczne
i Ministra Gosp i Pracy
Z dn. 20.05.2005 r. (Dz. U. 2005 Nr 98 poz. 825)

oraz nizej

PN-EN 303-5:2012
PN-EN 60335-2-102:2006

Potwierdzeniem tego jest znak

A{// urmieszezony na urigdzeniu
o S

L (!{xm Artur Czepczor

Krzysrtof Tekla
Osaba odpowiedsiaing za deklaracje Vitaiciciel firmyy
oraz prrygotowanie dokumaentacy techniczne)
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11 DODATKOWE WYPOSZENIE KOTLOW

Kotly w standardowym wyposaeniu posiadap:

« Instrukcg Obstugi i Instalacji;
STANDARDOWE  ° Instrukck obstugi regulatora;

. szczotk - 1szt;

- katalizatory ceramiczne — 1 kpl;

« kapilara czujnikéw — 1szt;

 podstawa pod katalizatory ceramiczne — 1 kpl;

Na zyczenie Klienta do kotta montowany jest:

OPCJONALNE . zasobnik o zwikszonej pojemrizi (w niektérych kottach);
« termometr spalin (czujnik temperatury spalin);

WYPOSAZENIE
KOTLOW

Kotty serii BIO wyposaone s w sterownik Estyma — jest to regulator stecej prag kotta jak i innych urzdzen
zamontowanych w ukfadzie (np. wentylator, pompa gompa c.w.u.).

Gtowne funkcje sterownika to:

a) regulacja temperatury: wigjiowej, wyjsciowej, co, c.w.u.,

b) automatyczna regulacja przeplywu cieptej wody gragnocy sitownika na zaworze czterodrogowym,

c) praca w trzech trybach:

e zima (ogrzewanie catego ukiadu),
« lato (ogrzewanie tylko c.w.u.),
e pogodowym (regulowanie temperatury w zaleci od temperatury zewetrznej),

d) sterownik umaliwia podiaczenie termostatu pokojowego — steruje prsitownika na zaworze czterodrogowym, lub
reguluje przeptyw za poma@ompy obiegowej,

e) sterownik wyposzony jest w zabezpieczenie termiczne kotta (ZTK, $FBzabezpieczenie tawymagane jest
podczas montal i eksploatacji kotta wypoganego w sterownik zadaniem zabezpieczenia jest ochrona systemu
grzewczego przed przegrzaniemslidéemperatura kotta przekroczy 95 °C — dmuchawazopodajnik zostaj
zatrzymane. Stan alarmowy swietlany jest na w§wietlaczu sterownika. Po zadzialaniu zabezpieczeailay
sprawdzé czy pompa obiegowa pracuje. Spadek temperatutg Bot60 °C przywraca automatyezorae kotta.

f) funkcja RESET - pozwala na przywrécenie ustaviabdrycznych.

Sterownik Estyma, ktéry w standardzie montowanyt jes kottach typu Bio kompatybilny jest tylko i wadznie
z sterownikiem pokojowym firmy Estyma.

A Do kazdego kotta dajczona jest odbna instrukcja i opis obstugi regulatora.
Prosimy doktadnie giz nia zapozné.

Katalizatory ceramiczne, wklady stalowe— znajduj sie przed oraz nad palnikiem na odpowiedniej wysckoZadaniem
katalizatoréw jest dopalanie ulatriaych sé w trakcie spalania szkodliwych zygkéw chemicznych — zmniejszenie ich
emisji na zewatrz (pomaga w dokladniejszym dopalaniu paliwa). Wklady stalowsydtuzaja obieg spalin w kotle
polepszajc wymiare ciepta.
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DRACO BIO 12 COMPACT
DRACO BIO 12 COMPACT F I

1) Przed palnik — katalizator ceramiczny
225x205 — 1 szt
2) Podstawa katalizatora

DRACO BIO 18 COMPACT
DRACO BIO 18 COMPACT F II:

1) Przed palnik — katalizator ceramiczny

o 225x205 — 1 szt

2) Podstawa katalizatora

o DRACO BIO COMPACT F 1l 23:

1) Przed palnik — katalizator ceramiczny
420x110 — 1 szt
2) Katalizator potaony na uchwytach zaktadanych nagrur

DRACOBIO 12 :

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
300x250 — 1 szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny
300x250 — 1 szt

DRACOBIO 15 :

1) Gorna pétka — wktad stalowy
285x225 — 1 szt

2) Dolna potka — katalizatory ceramiczne
285x100 — 2 szt

3) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x200 — 1 szt
345x100 — 1 szt.
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DRACO BIO 25:

1) Gorna pétka — wktad stalowy
345x345 — 1 szt

2) Dolna potka 1 — katalizatory ceramiczne
345x100 — 3 szt.

3) Dolna pétka 2 — katalizatory ceramiczne
345x100 — 3 szt.

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x200 — 1 szt
345x100 — 1 szt.

DRACO BIO 35:

1) Gorna pétka — wktad stalowy
345x345 — 1 szt.
345x110 — 1 szt.

2) Dolna péika 1 — katalizatory ceramiczne
345x100 — 4 szt.

3) Dolna pétka 2 — katalizatory ceramiczne
345x100 — 4 szt.

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x200 — 1 szt
345x100 — 1 szt.

DRACO BIO 50:

1) Gorna potka — wkiad stalowy
475%x220 — 2 szt

2) Pod rury 1 — katalizatory ceramiczne
475x220 — 2 szt

3) Pod rury 2 — katalizatory ceramiczne

475x220 — 2 szt

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
420x225 — 1 szt
420x110 — 1 szt

DRACO BIO 75:

1) Gorna potka — katalizatory ceramiczne
420x225 — 2 szt

2) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
420x225 — 2 szt
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DRACO BIO 150:

1) Gorna potka — katalizatory ceramiczne
420x225 — 6 szt

2) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
420x225 — 2 szt

DRACO D BIO 15/ DRACO D BIO 15 LUX:

1) Gorna potka — wklad stalowy
285x225 — 1 szt

2) Na rury — katalizatory ceramiczne
285x100 — 2 szt.

3) Dolna po6tka — katalizatory ceramiczne
285x100 — 2 szt

4) Przed palnik — katalizator ceramiczny
345x200 — 1 szt

DRACO D BIO 22 / DRACO D BIO 22 LUX:

1) Goérna pétka 1 — wkiad stalowy
345x345 — 1 szt

2) Gorna potka 2 — katalizatory ceramiczne
345x100 — 3 szt

3) Gorna potka 2 (rury)— katalizatory ceramiczne
345x100 — 3 szt

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x200 — 1 szt

DRACO D BIO 30 / DRACO D BIO 30 LUX:

1) Goérna pétka 1 — wktady stalowe
345x345 — 1 szt
345x110 — 1 szt

2) Gorna potka 2 — katalizatory ceramiczne
345x100 — 4 szt.

3) Gorna poétka 3 (rury) — katalizatory ceramiczne
345x100 — 4 szt

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
345x200 — 1 szt.
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DRACO D BIO 50:

1) Gorna pétka — wkiad stalowy

2) Srodkowa potka — katalizatory ceramiczne
475x220 — 2 szt.

3) Dolna potka — katalizatory ceramiczne
475%x220 — 2 szt

4) Przed palnik — katalizatory ceramiczne
475%x225 — 1 szt.
475x110 — 1 szt.

TYTANBIO 20 :

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
345x100 — 3 szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny
345x200 — 1 szt

TYTAN BIO 25 :

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
345x100 — 4. szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny
345x200 — 1 szt

TYTANBIO 30:

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
345x100 — 4. szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny
345x200 — 1 szt

KOMFORT 12:

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
325x300 — 1 szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny

e D~NEEm= ] | 325x300 — 1 szt

KOMFORT 18:

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
425x300 — 1 szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny
325x300 — 1 szt

KOMFORT 23

1) Nad palnik — katalizator ceramiczny
425x300 — 1 szt

2) Przed palnik — katalizator ceramiczny
325x300 — 1 szt

W przypadku niskiego ggu kominowego mima odsuaé¢ ptyte znajdujca sie na gornej potce od tylndgiany wymiennika
zostawiajc szczelig okoto 3 —5 cm.

W przypadku bardzo niskiegoagiu, w celu zmniejszenia oporéw przeptywu spalireprkociot ptyt znajdujca sie na gérnej
potce mana wyjd.
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Bezpiecznik topikowy 3,15 A szybki- zabezpiecza kociot przed chwilowymi przgeiniami nagzenia w sieci elektryczne;.

A Dla kottéw od mocy 75 kW naky stosowd bezpiecznik topikowy 6,3 A szybki

Kapilara czujnikbw — Kré¢ce zasilania i powrotu w kottach znajdugie zaréwno po prawej jak i po lewej stronie kotta.
W celu zapewnienia prawidtowego obiegu wody malgameta¢ by podhczenia kotta do instalacji dokonywao przektnej.
Kapilara czujnikbw powinna liywkrecona z tej samej strony co pacltenie zasilania instalaciji.

Palnik FIREBLAST wykonany jest z blachy stalowej o grgbp5-2 mm. Gtownymi elementami palnika;: skotnierz
mocupcy, uktad podawania paliwa oraz mieszacz powiettmalowany z dwoch pigeieni i korpusu w ktérym montowane s
podzespoty elektryczne palnika. Rgen wewretrzny palnika petni ra rusztu. Wykonany jest on z statiroodpornej i na
obwodzie posiada nagia zapewniajce doptyw powietrza do strefy spalania. Paliwo pelbtne do spalania dostarczane jest
na ruszt za pomagodajnikaslimakowego.

W tylnej czsci palnika zabudowana jest dmuchawa odpowiedziaindostarczanie powietrza. Weatnz korpusu, pod rar
podajnika zamontowana jest zapalarka, ktéra irécjujace palnika. Palnik wyposmy jest rownie w czujnik ptomienia
(foto), ktdry jest odpowiedzialny za przekazanie sterownika informacji o aktualnym stanie pracynia. Pohczenie
palnika z kottem (modutem sterownika) realizowaes ga pomagjednego przewodu.

Zewretrzna obudowa wykonana jest z malowanej proszkoachly stalowej.

Czujnik jasnosci plomienia

Motoreduktor palnika

Wirnik dmuchawy Wyczystka palnika

Zapalarka

Zasyp paliwa

.~ Sznur uszczelniajgcy

Gniazdo podigczenia palnika

Ruszt wymienny

Sruby montazowe

Palniki Fireblast w standardzie wypaeae § w zestaw automatycznego czyszczenia.
A Nie zwalnia to jednak aytkownika z obowizku okresowego kontrolowania czy&torusztu
oraz sprawdzania poprawdod dziatania automatycznego czyszczenia.
W zaleznosci od mocy palniki nieznacznie mdia sie od siebie pod wzgtlem konstrukcyjnym. W palnikach od mocy
12-25 kW za doprowadzanie powietrza potrzebnegosmiiania odpowiedzialny jest wirnik zamontowanykarpusie
palnika. W palnikach o mocy 35, 50, 75 zamontowj@sa dmuchawa o wkszej wydajnéci. Palniki w zalenosci od mocy
réznia sie réwniez srednia i dtugascia rusztu.
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Palniki Fireblast w standardzie wypasae § w zestaw automatycznego czyszczenia. Jego zadgetnzapobieganie
powstawaniu spiekOw na powierzchni rusztu. Zesthudpwany jest z sitownika, zgarniacza oragzhika. Prag zestawu
steruje dodatkowy modut regulatora Estyma (Motoit&w.

Ruch zgarniacza odbywaesautomatycznie w cyklu czyszczenia przeddsan rozpalaniem paliwa. Zgarniacz porusza Si
po powierzchni wewgtrznej rusztu ruchem posuwisto-zwrotnym.

~Palnik Fireblast

/
2 ~ Modut sterownika
i / odpowiedzialny

% za czyszczenie
kacznik

czyszczak-sitownik
P
N\ /

Czyszczak %
Sitownik

Gniazdo
y podigczenia
} sterownika

Palnik FIREBLAST 1l — wykonany jest z spawanych blach stalowych o gitib1l-8mm. Jego gtown zalet, jest
zastosowanie ruchomego rusztu ktéry w trybglgim podczas pracy poruszejske ruchem posuwisto - zwrotnym usuwa
zanieczyszczenia z palnika.a@ly ruch rusztu zapobiega tworzenig spiekdw co pozwala na spalanie peletu gorszeggko
oraz biomasy niedrzewnej. W palniku zastosowanooaiyg wyczystlke pod tula palnika pozwalajca na fatwe okresowe
czyszczenie mieszacza bez koniegzndemontau paleniska.

Istotne podczas konfiguracji jest t.ae w momencie rozpalania ruszt ruchomy koniecznisihy wysungty. W przypadku
sytuacji odwrotnej naley sprawdzé podhczenie sitownika czyszezego. Zaleca siczyszczenie mieszacza co 2-3 mijesi
W tym celu nalgy poluzowd& 4 sruby dolnej wyczystki a nagtnie przesust ja w kierunku przednim. Po opndieniu
mieszacza czynioi powtdrzyt w odwrotnej kolejnéci.

W kottach serii BIO palnik z zasobnikiem potony jest za pomacweza elastycznego.
Rozwigzanie takie stwarza mbwosé korekty polaenia zasobnika wzegllem kotta
a jednoczénie petni rot zabezpieczenia przed cofaniemzru.

W momencie gdy dojdzie do wzrostu temperatury wapoilu waz ulega stopieniu
i paliwo znajdujce s¢ w zasobniku trwale zostaje oel@ od palnika.

Uszkodzenia wza elastycznego powstate na skutek cafisi st temperatury nie
podlegag gwaranciji.
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Zapadka - Zapadka montowana w palnikach Fireblast petni¢ rdbdatkowego zabezpieczenia przeciwogniowego.
Jej zadaniem jest zablokowanie ewentualnego wydste goracych spalin i ognia z palnika w momencie powstamgu
wstecznego. Do sytuacji takiej we® dogé w przypadku zaburzenia naturalnegoagci kominowego —

w wyniku braku paliwa w zasobniku, podczas otwi@atrzwiczek kotta, podczas przerw w dostawie enefgktrycznej lub

z powodu niewtéciwych ustawié sterownika (zbyt dte podawanie).

Palnik Fireblast
Zapadka

__~Kotnierz montazowy

Czujnik temp. palnika
Uchwyt czujnika

Niezaleznie od ustawienia

padki kotnierz zowWy
wraz z uchwytem czujnika
temp. palnika zawsze
zaktadany jest od tylnej
czesci palnika

Zapadka montowana jest w miejsce dotychczasowegglapra weza gitkiego. Przykecana jest za pomackotnierza
montazowego na ktéry dodatkowo zaktadany jest uchwytmikaj temperatury palnika.

Jeli zapadka montowana jest w kotle ktory jest pksploatowany (w miejsce wczeej stosowanego przydza ) naley
odpowiednio dopasowdskrock) przewdd elastyczny.

Zapadk mozna zamontowaw trzech potaeniach przy czym kotnierz momawy wraz z uchwytem czujnika temperatury
zawsze zaktadany jest w jednej pozycji.

Dziatanie zapadki jest bardzo proste — podczaswadia paliwa klapka blokaga otwiera si i pelet swobodnie dostajezsio
palnika. Jéli natomiast dojdzie do sytuacji awaryjnej, powstaniag wsteczny - klapka domykaesblokujac przeptyw
goracych spalin.

Podczas pierwszego uruchomienia palnika bardzmevgest odpowiednie wywanie klapki. Si z jaka klapka i domyka
regulujemy przez przesutie przeciwwagi,
ciezarka umieszczonego na epre pohczonym

z klaplky. Cigezarek naley umiecic w takim
miejscu aby klapka nie byla do kma zamkngta
zalecane jest pozostawienie szczeliny o wymiarze
okolo 1-2 mm. Po uzyskaniu odpowiednigj
szczeliny naley dokreci¢ srube blokujaca ciezarek

w okreslonej pozycii.

Sruba blokujaca NG

Ciezarek
domykajacy

Okresowo — przynajmniej raz w migsu naley skontrolow& poprawng¢ ustawienia i dziatania zabezpieczenia. W razie
potrzeby wyregulowa potazenie klapki blokujcej odpowiednio ustawiag ciezarek. Przynajmniej raz w migsu zalecane
jest réwnie wyczyszczenie wgirza zabezpieczenia — usegie osadu, mrzki powstajcej z peletu podczas jego podawania
do palnika.

Termometr spalin —montowany jako opcja stuzy do diagnostyki oraz kontroli: straty kominowejtlep nadmiaru powietrza
do spalania oraz stopnia zanieczyszczenia wymiannik

Zabezpieczenie termiczne kotta ZTK (STB)- zabezpiecza system grzewczy przed przegrzanienpriypadku gdy
temperatura kotta przekroczy 95 °C zabezpieczegtacwa podajnik oraz dmuchawPo wystygriciu kotta nastpuje jego
automatyczne odblokowanie. Stan alarmowy przegaziamita wywietlany jest na w§wietlaczu regulatora.

A Po zadziataniu ZTK (STB) natg sprawdzt czy pompa obiegowa pracuje.
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12 UMIEJSCOWIENIE | INSTALACJA W KOTLOWNI

Kociot jako uradzenie spalage paliwo stale musi ldyzainstalowany zgodnie z obaaujacymi przepisami. Instalacji kotta
dokon& maoze tylko uprawniona Firma Instalacyjna, ktéra odpee za prawidtow instalacg kotta umdaliwiajaca jego
bezpiecza i bezawaryjn eksploatagj z zachowaniem warunkéw gwarancji. Informacje dedge zakaczenia instalaciji
kotta, poprawnéci montau i przeprowadzenia proby grzewczej ngl@dnotowg w Karcie Gwarancyjnej (Raiadczeniu
jakaosci i kompletndci) kotta.

Instalacja centralnego ogrzewania powinna b§wykonana wedtug projektu:

a)

b)

c)

d)

instalacji grzewczej - zgodnie zPN-91/B-02413,Zabezpieczenia instalacji ogrzefivavodnych systeméw otwartych.
Wymagania” Kociot jest dopuszczony do eksploatagjiktadach ogrzewania systemu otwartego.

sieci elektrycznej- kociot jest przystosowany do zasilaniagem elektrycznym o parametrach 230V/50Hz. Do zaisila
kotta powinien by poprowadzony o@bny obwdd instalacji elektrycznej wypasay w odpowiednio dobrany wadznik
nadpradowy oraz wgtznik r&znicowo padowy. Instalacja elektryczna powinnachgakaiczona gniazdem wtykowym z
stykiem ochronny. Wszelkie prace dotyee instalacji elektrycznej magby¢ wykonane jedynie przez elektryka
posiadajcego stosowne uprawnienia. Kociot wymaga statejayog zasilania. Zalecane jest stosowanie podtrzyanan
postaci UPS.

przegrzania.

Podczas przerw w dostawie energii aglebserwowa kociot i nie dopéci¢ do jego
Gniazdo elektryczne powinno dymieszczone w poldi kotta.

komina - przylczenie kotta do komina me by przeprowadzone tylko za pozwoleniem zaktadu koangkiego i musi
spelig& wszystkie punkty odpowiednich norm RN-89/B-10425 ,Przewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne
murowane z cegly”. Ze wzgllu na wysok sprawnd¢ kottdw i nisky temperatur spalin zalecane jest zastosowanie
w kominie wktadu ceramicznego lub wkiadu z blacigrdzewnej.

Komin, facznik i kanaty spalinowe natg utrzymywa& w czystgci.
Kanaly kominowe nalgy czysci¢ co najmniej dwa razy w roku.
Zanieczyszczony komin me doprowad# do pazaru. Spaliny wydobywage sé
z niedranego komina gniebezpieczne.
Zbyt dwy ciag kominowy obnia sprawnéc kotta oraz jest przyczwewiekszonego
zuzycia paliwa i przegrzewania komina.

wentylacji nawiewno-wywiewnej — zgodnie z norm PN-87/B-02411 Kotlownie wbudowane na paliwo state.
Wentylacja nawiewna do 25kW— ,w pomieszczeniu kotta powinien znajdansie otwor niezamykany o powierzchni
co najmniej 200ciA ktéry powinien by usytuowany najwsej 1m nad podtog.

Wentylacja wywiewna do 25kW— ,pomieszczenie kotta powinno nii&anat wywiewny o przekroju nie mniejszynni
14x14 cm”.

Wentylacja nawiewna w kottowni od 25kW do 2000kW — ,kottownia powinna mié kanat nawiewny o przekroju nie
mniejszym nik 50% powierzchni przekroju komina, nie mniej jedmak20x20cm”.

Wentylacja wywiewna w kottowni od 25kW do 2000kW- ,kottownia powinna mié kanat wywiewny o przekroju nie
mniejszym nt 25% powierzchni przekroju komina z otworem wlotawyod sufitem kottowni, wyprowadzony ponad
dach i umieszczony, zeli to jest maliwe, obok komina. Przekrdj poprzeczny tego kangi powinien by mniejszy
niz14x14cm

Jeili do kottowni nie zostat przewidziany dodatkowyystarczagcy doptyw
powietrza zabronione jest montowanie w niejpdea) wyciagowych.

Niedopuszczalne jest instalowanie kottdow w mokryehgotnych pomieszczeniach.
Przyspiesza to zjawisko korozji i w krétkim czasieze doprowadzi do
zniszczenia kotta.

Zalecamy montaregulatora eigu kominowego. Jego zastosowanie stabilizuje gadmie w przewodach kominowych co
utatwia doktadn regulacg pracy kotta oraz wptywa pozytywnie naséospalonego paliwa.
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Prawidtowa instalacja kotta powinna uwgghia¢ réwniez wytyczne zawarte w przepisach przeciwgmwych oraz
uwzgkdniat ilos¢ miejsca ktére jest potrzebne do wygodnej obshsgirivisowania kotta.

» kociot nalezy wypoziomowd,

» umiesci¢ na niepalnej, izolacyjnej ptycie, ktérej wymiarpwinny by wieksze od wymiaréw kotta przynajmniej
0 40 mm,

» zaleca si instalowanie kotta powej posadzki min 50-70 mm, zwtaszcza w pomieszczénigilgotnych i mato
przewiewnych,

» drzwi w kotlowni zawsze powinny otwiet&i¢ na zewatrz,

» w kottowni, zwlaszcza w pobiu kotta nie powinny znajdowssiec materiaty tatwopalne:

e musi by zachowana odlegié min. 200 mm od materiatésvedniopalnych,
e musi by zachowana odlegié min. 400 mm od materiatéw tatwopalnych,
» jezeli nie jestémy pewni co do rodzaju materiatu, bezpiecodlegta¢ nalezy podwot,

Klasy palndci i przyktadowe materiaty:

A — niepalne (piaskowiec, beton, cegtly, tynk wykonamateriatu niepalnego, kafelki ceramiczne, gjani
B — trudnopalne (podi® cementowo-drewniane, wtdkno szklane),

C1 - trudnopalne (drewno bukowe, drewrgbdwe, sklejka),

C2 —$redniopalne (drewno sosnowe, drewno modrzewioweydoswierkowe, korek, gumowe podte),
C3 - tatwopalne (asfalt, celuloid, poliuretan, polisin, plastik, PVC)

Nie zachowanie bezpiecznej odlegiokotta od materiatéw tatwopalnych grozi
pozarem

min 400 mm

Kociot serii BIO

£
£
o
=]
=
£
E

Podczas instalacji kotta nale pamkta¢ o pozostawieniu wolnej przestrzeni potrzebnej dgadnej jego obstugi. Zaleceaesi
pozostawienie min 1000 mm wolnej przestrzeni z guzkotta, min 300 mm od boku kotta, min 904db 1500 (w zalenosci
od rodzaju kotta) od strony zasobnika oraz min #00 z tytu kotta.

Kotty o mocach do 50 kW standardowo wyposmse @ Po zalozeniu stopek: w

A

stopki, ktére pozwalaj na dodatkow regulacg wysokdici Nakretka w pozycji maksimum
kotta. Utatwiap one roéwnie wypoziomowanie wymiennika. kociot podniesiony o 70 mm
Nalezy jednak pamitac, ze zataenie stopek zwksza

wysoka¢ kotta 0 40 mm. _—Po zalozeniu stopek:

Nakretka w pozycji minimum
kociot podniesiony 0 40 mm
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13 ZALECANY SCHEMAT PODt4CZENIA KOTLA

Do osigniecia optymalnych warunkéw eksploatacji system grzawmaze by wyposaony w zabezpieczenie termiczne
przed powrotem zbyt zimnej wody z instalacji npnpa przewatowa, mieszgly zawoér czterodrogowy, ktéry powiniendby
nastawiony tak, aby utrzymywat staemperatur wody powracajcej do kotta (wysza nk 45°C).

Mimo, ze w uktadach otwartych, zmiany$nienia wody spowodowane jej nagrzewaniem i ochtagra kompensowane s
W naczyniu wzbiorczym zalecane jest zamontowaniekiadzie zaworu bezpiecizstwa. Zabezpiecza to uktad przed zbyt
wysokim cknieniem np. w przypadku gdy dojdzie do zamaeiai wody w naczyniu wzbiorczym. Zawor bezpietsteva
dobieramy zgodnie z nogpPN-B-02414.

W celu otrzymania wydtuzonego okresu gwarancyjnego wymagane jest
zamontowanie w uktadzie zabezpieczenia termicznegotta (zawor czterodrozny z
sitownikiem lub pompa przewatowa)

Zalecane jest zamontowanie w ukladzie zaworu bezmieaistwa.

Jesli kro éce zasilania i powrotu w kottach znajduj sig po prawej i po lewej stronie
to w celu zapewnienia prawidlowego obiegu wody naig pamigtaé¢ by podiaczenia
kotta do instalacji dokonywaé po przekatnej.

Kapilara czujnikow powinna by ¢ wkr econa z tej samej strony co podiczenie
zasilania instalacji.

Przykltadowy schemat instalacji z sitownikiem na zawrze czterodrogowym. Schemat dedykowany do sterowka
Touch/Slim/Select/Carbon Control

1 - Kociot, 2 - Sterownik kotta, 3 - Zawér mieszay czterodrogowy z sitownikiem, 4 - Naczynie wzltize otwarte, 5 - Zawor zwrotny,
6 - Zawor bezpieczstwa 1,5 bar, 7 - Pompa c.w.u., 8 - Pompa c.0 1.08rzewanie c.o0 1, 10 - Zawor zwrotny, 11 - Ograeie c.0 2,
12 - Czujnik pokojowy, 13 - Zbiornik c.w.u., 14 - Gaik pokojowy, 15 - Zawér kulowy, 16 - Pompa c.0 7 - Zawér mieszagy
trzydrogowy z sitownikiem, 18 - Filtr, 19 - Odpowienik automatyczny,

T1 - Czujnik temp. kotta, T2 - Czujnik temp. powroft8 - Czujnik temp. c.0 1, T4 - Czujnik temp. ¢.0T3, - Czujnik temp. zewgirznej,
T6 - Czujnik temp. c.w.u., T7 - Czujnik temp. podkn

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii DRACO
71



Przyktadowy schemat instalacji z pomg przewatowy. Schemat dedykowany do sterownika Touch.

l .
1 - Kociot, 2 - Sterownik kotta, 3 - Zawor miesa@y trzydrogowy z sitownikiem, 4 - Naczynie wzbioecatwarte, 5 - Pompa c.w.u., 6 -

Zawor bezpieczestwa 1,5 bar, 7 - Zawor kulowy, 8 - Pompa c.0.4(rzewanie c.o. 1,

10 - Zbiornik c.w.u., 11 - Pompa c.0 2, 12 - Ograeig c.0. 2, 13 - ZawOr mieszey trzydrogowy z sitownikiem,

14 - Pompa przewatowa, 15 - Filtr, 16 - Czujnik pjokvy, 17 - Odpowietrznik automatyczny,

T1 - Czujnik temp. kotta, T2 - Czujnik temp. powroTig - Czujnik temp. c.0 1, T4 - Czujnik temp. c.w.I5, - Czujnik temp. zewgirznej,

T6 - Czujnik temp. c.0 2.

Przyktadowy schemat instalacji z zaworem antykondesacyjnym

ag
-} o ®,
® T o 10 ‘2

—
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1 - Kociot, 2,3 - Ogrzewanie c.o0 2, 4 - Ogrzewaoie 1, 5 - Naczynie wzbiorcze otwarte, 6,7,8 - dawtrojdrazne z sitownikiem,
9 - Pompa c.w.u., 10,11,12 - Pompy obiegéw c.o,- Fompa tadujca, 14 - Zawér tréjdrogowy z sitownikiem lub terrtatyczny,
15 - Zawér zwrotny, 16 - Zbiornik c.w.u., 17 - Zény 18 - Filtr, 19 - Czujnik pokojowy, 20 - Odpowietik automatyczny, 21 - Zawoér

bezpieczastwa 1,5 bar
T1 - Czujnik temp. kotta, T2 - Czujnik temp. powroft@ - Czujnik temp. c.0 1, T4 - Czujnik temp. c.0TH - Czujnik temp. c.0 2,

T6 - Czujnik temp. zewgirznej, T7 - Czujnik temp. c.w.u.
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Przyktadowy schemat z wzownicg i zaworem BVTS w instalaciji.
Schemat dedykowany do sterownika Touch/Slim/Sele@arbon Control

1 - Kociot, 2 - Sterownik kotta, 3 - Zawdr mieszey czterodrogowy z sitownikiem, 4 - Naczynie wzlipe zamknite, 5 - Pompa c.w.u.,
6 - Zawor bezpieczstwa 1,5 bar, 7 - Zawor, 8 - Pompa c.0. 1, 9 - &ganie c.o 1, 10 - Zbiornik c.w.u., 11 - Pompa2,d2 - Zawor
zwrotny, 13 - Zawoér mieszgy trzydrogowy z sitownikiem, 14 - Czujnik pokojow¥b - Zawor zwrotny, 16 - ¥Wownica schladzaga,
17 - Zawér BVTS, 18 - Filtr, 19 - Ogrzewanie c.@R,- Odpowietrznik automatyczny, 21 - Manometr,

T1 - Czujnik temp. kotta, T2 - Czujnik temp. powrofig - Czujnik temp. c.0 1, T4 - Czujnik temp. c.w.Ib, - Czujnik temp. zewgtrznej,
T6 - Czujnik temp. c.0 2,

Przyktadowy schemat z zaworem DBV w instalacji.
Schemat dedykowany do sterownika Touch/Slim/Sele@arbon Control

@

1 - Kociot, 2 - Sterownik kotta, 3 - Zawdr mieszey czterodrogowy z sitownikiem, 4 - Naczynie wzlipe zamknite, 5 - Pompa c.w.u.,
6 - Zawor bezpieczstwa 1,5 bar, 7 - Filtr, 8 - Pompa c.o. 1, 9 - @granie c.0 1, 10 - Zbiornik c.w.u., 11 - Pompa 2,d.2 - Zawor
zwrotny, 13 - Zawér mieszagy trzydrogowy z sitownikiem, 14 - Czujnik pokojow¥5 - Zawoér zwrotny, 16 - Zawor DBV-1, 17- Zawor,
18 - Ogrzewanie c.o0 2, 19 - Odpowietrznik automatyg 20 - Manometr,

T1 - Czujnik temp. kotta, T2 - Czujnik temp. powrofi8 - Czujnik temp. c.0 1, T4 - Czujnik temp. c.w.T5, - Czujnik temp. zewgtrznej,
T6 - Czujnik temp c.0 2, T8 - Czujnik temp. podajnika
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Przyktadowy schemat instalacji z buforem.
Schemat dedykowany pod sterownik Touch oraz Slim modutem rozszerzeniowym

1 - Kociot, 2 - Sterownik kotta, 3 - Zbiornik c.w,u - Naczynie wzbiorcze zamkie, 5 - Bufor, 6 - Zawdr mieszajy trzydrogowy z
sitownikiem, 7 - Zawoér DBV, 8 - Zawor bezpiegstwa 1,5 bar, 9 - Ogrzewanie c¢.0 2, 10 - Zawér myroll — Pompa tadaga, 12 -
Pompa c.0., 13 - Filtr, 14 - Zawér, 15 - Czujnik pjkvy, 16 - Ogrzewanie c.o 1, 17 - Odpowietrznikoswatyczny, 18 - Manometr, 19 -

Zawor termostatyczny lub sitownikowy tylko z Tou¢hmodut mini,
T1 - Czujnik temp. powrotu, T2 - Czujnik temp. bufégéra) T3 - Czujnik temp. bufora (d6f) T4 - Czujndmp. c.w.u, T5 - Czujnik temp.
zewrgtrznej, T6 - Czujnik temp. c.0 1, T7 - Czujnik tenspo 2, T8 - Czujnik temp. kotta,

Przyktadowy schemat ze sprggtem hydraulicznym.
Schemat dedykowany do sterownika Touch.

@
o

+ 2 obwody
Igneo Touch

1 - Kociol, 2 - Sterownik kotta, 3 - Zbiornik c.w,u4 - Naczynie wzbiorcze zamkie, 5 - Sprzgto hydrauliczne, 6 - Zawdr mieszay
trzydrogowy z sitownikiem, 7 - Zawo6r DBV, 8 - Zawbezpieczastwa 1,5 bar, 9 - Ogrzewanie c.0 2, 10 — Zawor awroll - Pompa
tadujaca, 12 - Pompa c.o., 13 - Filtr, 14 - Zawoér, 15 -uj@ik pokojowy, 16 - Ogrzewanie c.0 1, 17 - Manomet
18 - Odpowietrznik automatyczny,

T1 - Czujnik temp. powrotu, T2 - Czujnik temp. c.W.8 - Czujnik temp. zewstrznej, T4 - Czujnik temp. c.0 1, T5 - Czujnik tengpo 2,
T6 - Czujnik temp. kotta.
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Przyktadowy schemat zbiornika c.w.u. w zbiorniku da Igneo Touch

(©

1 - Kociot, 2 - Sterownik kotta, 3 - Zbiornik c.w,u4 - Naczynie wzbiorcze zamkie, 5 - Bufor, 6 - ZawoOr mieszgjy trzydrogowy z
sitownikiem, 7 - Zawér DBV, 8 - Zawor bezpiegstwa 1,5 bar, 9 - Ogrzewanie c.o 2, 10 - Zawor my,011l — Pompa tadaga, 12 -
Pompa c.o., 13 - Filtr, 14 - Zawor, 15 - Czujnik pjukvy, 16 - Ogrzewanie c.0 1, 17 - Manometr, 1Zawor termostatyczny lub
sitownikowy tylko z Touch + modut mini,

T1 - Czujnik temp. powrotu, T2 - Czujnik temp. bufdgera), T3 - Czujnik temp. bufora (d6t), T4 - Czljemp. kotta, T5 - Czujnik temp.
zewrgtrznej, T6 - Czujnik temp. c.0 1, T7 - Czujnik tenspo 2, T8 - Czujnik temp. c.w.u
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14 OBSLUGA | EKSPLOATACJA.
14.1 Rozruch kotta

Przed przysipieniem do rozruchu natg sprawdzt:

a) prawidtowas¢ wykonania instalacji centralnego ogrzewania;
b) czy ukiad napetniony jest wad

c) szczelnéé¢ uktadu;

d) prawidtowa¢ podhczenia do komina;

e) prawidtowas¢ dziatania wentylacji;

f)  prawidlowai¢ dziatania zaworéw termostatycznych;

g) sposob podiczenia kotta do sieci elektryczne;.

Woda przeznaczona do napetniania kotla i instatzjtralnego ogrzewania powinnatlpzysta, bez agresywnych zmkow
chemicznych i oleju. Jej twardd powinna by zgodna zobowizujacymi przepisami.Jezeli nie spetnia warunkéw
odpowiedniej tward¢zi, nalezy ja chemicznie dostosowaStosowanie w ukladzie wody o zbyt wysokiej twadgrowadzi
do powstawania osadu (kamikotlowy), ktéry obnka sprawnéc i moze spowodowéuszkodzenia kotta.

Przed pierwszym napetnieniem kotta instalacja gezapowinna by przeptukana w celu usumia zanieczyszcze ktére
mogtyby zaktdat prac kotla.

W uktadach otwartych woda w naczyniu wzbiorczymbeapdredni kontakt z atmosfer dochodzi do jej parowania i rmoa
zauway¢ stopniowe ubywanie wody z ukfadu.

W czasie sezonu grzewczego ngleitrzymywda stab objetos¢ wody w systemie i uwaé na to, by system grzewczy byt
odpowietrzany. Woda z kotta nie powinnathnjgdy wypuszczana za vagkiem przypadkéw nieziainych takich jak naprawa
itp. Wypuszczanie wody i jej ponowne napetnianidmpusi niebezpiecastwo korozji i tworzenia kamienia wodnego.

Okresowo sprawdza poziom wody w instalacji. W razie potrzeby uzupetliaé tylko
przy wychtodzonym kotle, aby nie doszto do uszkodmé& wymiennika.

Firma TEKLA nie odpowiada za czynnik grzewczy w insalacji inny niz woda.

14.2 Rozpalenie i wygaszanie kotta:

Kociot moga obstugiwat tylko osoby doroste, pavczeniejszym zapoznaniu s
z instrukcja obstugi.

Zabrania si¢ przebywania dzieci w pobliu kotta bez nadzoru dorostych.
Zewnetrzne powierzchnie kotta mog byé gorace —kociot nalezy obstugiwaé
w rekawicach ochronnych.

Do rozpalania nie wolno wywa¢ zadnych cieczy fatwopalnych.

Przed rozpaleniem kotta w trybie automatycznymnale

e Sprawdzé czy w instalacji znajduje siodpowiednia ilé¢ wody;
« Napeint zasobnik paliwem;

e Skontrolow& potozenie katalizatoréw ceramicznych;

e Wiaczy¢ kociot (sterownik),

W sterownikach Estyma ktore standardowo wchoszsklad zestawu palnika nalewprowadzé odpowiedn, kaloryczngé
stosowanego paliwa oraz istnieje #ios¢ ustawienia czasu podawania paliwa przy stuprogegjtomocy palnika.
Ostateczny czas podawania paliwa i czas postojezasdpracy wyznaczany jest przez sterownik poderatulacji. Naley
pamkta¢ o tym,ze jakd¢, rodzaj peletu ma wptyw na #6 podan przez podajnik zasobnika do palnika w jednosteesigz
Po whczeniu kotta (sterownika) palnik w pgkeniu z sterownikiem ESTYMA pracuje wedtug rasfacych etapow:

a) czujnik ptomienia (foto) przekazuje do sterownikéormacg o braku ptomienia,

b) czyszczenie palnika (przedmuch),
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c) wstepny zasyp — podawanie paliwa,

d) wiacza s¢ zapalarka oraz dmuchawa,

e) zapton paliwa,

f) czujnik ptomienia (foto) przekazuje do sterownikformacg o zaptonie,

g) wytaczenie zapalarki,

h) zwigkszenie mocy dmuchawy w celu pazzenia paleniska,

i) automatyczna praca — cykliczne uzupeianie pafjvednik pracuje z modulowana ny¢
j) oskgniecie zadanej temperatury,

k) wygaszanie (przedmuch),

I) po spadku temperatury pasj zadanej cykl powtarzagsi

14.3 Eksploatacja kotta

Kotty DRACO s kottami automatycznymi ale wymagaybstugi i dozoru
Uzytkownika

Eksploatacja kottow z serii DRACO pragoych w trybie automatycznym ogranicza db okresowego uzupetniania paliwa
w zasobniku, czyszczenia kotla z popiotu i sadazaegulacji parametréw pracy przyygiu sterownika. Nabey regularnie
uzupetnig paliwo w zasobniku. Mata ikg@ paliwa lub zupeiny jego brak w zasobniku zadoy¢ przyczym cofania st zaru

i wydymiania s¢ z zasobnika.

14.4Konserwacja i czyszczenie

Nalezy pametac, ze castki stale (sadza, pyl, popidt) powstzg podczas procesu spalania osagzag na powierzchniach
wewretrznych kotta powoduj zmniejszenie efektywroi wymiany ciepta i stwarzajpowane zagraenie zaptonu sadzy
i smoty w przewodzie kominowym. Me to prowadzi do paaru, uszkodzenia komindg¢ian budynku.

W celu utrzymania optymalnej spravdieowymiennika zaleca siby czyszczenie przeprowadzainimum raz w tygodniu.
Czyszczenie kotta e odbywa sie jedynie po wczéniejszym jego wygaszeniu. Minimum 1 godgziprzed czyszczeniem
nalezy kociot wylaczy¢ z eksploatacji.

Przed przysipieniem do czyszczenia katalizatory ceramiczadzlbetonowe naley ostraznie wyjaé i postawé pionowo
zwracajc szczegola uwag: na to by ich nie uszkodzi

Potazenie cieptego katalizatora ptasko na podiodzeerspowodowajego gkniecie. A uszkodzenia tego typu nie podlegaj
gwarancji.

Zewnetrzne powierzchnie kotta mog byé gorace —kociot nalezy obstugiwaé
w rekawicach ochronnych

Czyszczenie powierzchni wewtnznej wymiennika przeprowadzane jest przez drzkiic@procz czyszczenia powierzchni
wewretrznych wymiennika réwnie wae jest utrzymanie w czysio czopucha kotta oraz kanatackacego czopuch z

kominem. W kottach wyposanych w czujnik spalin istnieje natiwo$¢ ustawienia na regulatorze temperatury, przy ktdeej

wyswietlaczu pojawi i informacja o konieczrigi czyszczenia wymiennika.
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W kottach serii Bio okresowo nailg sprawdza czystg¢ wewratrz tuby palnika. Popi6t i pyt zbiergy s w tym miejscu
prowadzi do zatykania wygé w ruszcie. Zakioca to obieg powietrza w palnikiy@ samym prowadzi do nieprawidtowego
przebiegu spalania. Przynajmniej raz w tygodniuppano@ dofaczonego do kotta czyszczaka ngleprzeczyci¢ ruszt
palnika.

Okresowo nalgy wyczysci¢ czujnik ptomienia (foto). Pyt powstagy podczas pracy palnika m osas¢ na czujniku
powodupc zaktdcenia w jego pracy. Aby wycry¢ czujnik naley odkreci¢ wyczystle i przez otwor rewizyjny delikatnie
przeczyci¢ go szmatk

Palniki Fireblast w standardzie wypaeae g w zestaw automatycznego czyszczenia.
Nie zwalnia to jednak aytkownika z obowizku okresowego kontrolowania czy&torusztu
oraz sprawdzania poprawdod dziatania automatycznego czyszczenia.

Przynajmniej raz w tygodniu nadg skontrolow& czy pomimo dziatania automatycznego
czyszczenia na ruszcie nie powstaty spieki utrjdogaspalanie i w razie konieczud nalezy
usuraé je recznie.

W palnikach serii Fireblast co najmniej raz na tmmesiace naley zdja¢ obudove odkreci¢ wyczystki i skontrolowé
prawidtowas¢ przeptywu powietrza wevatrz palnika. W razie potrzeby usaénzanieczyszczenia blokige przeptyw.

Obudowa N
Zapadka-.

Wyczystka boczna—.,_ll

boczna

Wyczystka
boczna

b
Wyczystka -Wyczystka przednia

dolna
Jeili w paliwie pojawa sie zanieczyszczenia (kamienie, kawatki metalu itpgzendof¢ do zablokowania si podajnika
slimakowego i zerwanigruby zabezpieczagej. W przypadku takim przektadnia pracuje normglméczslimak nie obraca
sie. Aby usun¢ przyczyr zablokowania si podajnika nalgy wylaczy¢ kociot z zasilania elektrycznego, zlokalizawa
i usura¢ przeszkod oraz zamontowanowg $rube.
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Firma TEKLA nie ponosi odpowiedzialndgci za uszkodzenia powstate
w skutek stosowania zanieczyszczonego paliwa.

Przynajmniej raz na dwa tygodnie naley skontrolowaé i w razie potrzeby
wyczyscié naped uktadu

Konieczne jest aby podczas ditszej przerwy w paleniu (sezon letni) catkowicie
oprézni¢ uktad podajacy i zasobnik z paliwa oraz pozostawiotwarte wszystkie
drzwiczki kotta i klap ¢ zasobnika

Podczas zytkowania kotta w naturalny sposObzgwaja sie elementy uszczelniaje drzwiczki. W celu uniketia wydmuchu
spalin z kotta do kottowni natg dba o ich szczeln&. Docisk drzwi mana regulowa za pomog zawiaséw. Réwnie wae
jest zachowanie szczebw wyczystki czopucha poniewanieszczelné& w tym miejscu powoduje zassanie faiszywego
powietrza, co znacznie pogarsza prietia.

Kotty KOMFORT wyposaone g w dwoje drzwiczek umdiwiajacych dostp do ich wrtrza
w celu ufatwienia mytkownikowi wszelkich czynnéei niezlednych podczas eksploatacii.

Okresowe czyszczenie wymiennika przeprowadzapszez gora furtke. Dolna furtka
powinna by otwierana tylko przy czyngoiach serwisowych - przed jej otwarciem rigle
zdemontowaé uchwyt popielnika zewstrznego.

Kociot ten wyposaony jest w automatyczne czyszczenie pionowych pyeepv spalin
wymiennika za pomag turbulatoréw spalin umiejscowionych w tylnej rurejwczsci

wymiennika oraz automatyczne odpopielanie realizwaodpowiednim interwatem.

0 b
3
Zadaniem turbulatorow jest wyddenie drogi spalin a co za tym idzie zkézenie ﬁﬁ
efektywndci cieplnej kotta oraz czyszczenie rur z pozosttopo procesie spalania.ﬁllﬁq :
Przynajmniej raz w roku natg zdemontowa E{gﬁ '
wyczystle gorm i skontrolowd czystg@¢ oraz stan turbulatoréw (samodzielnigdb
przy przegidzie przez autoryzowany serwis). W odpowiedniej st®gi nalezy
zachowa sciany wymiennika w gtéwnej komorze spalania orazhamicznie usug
reszt popiotu, ktérego nie usgto automatyczne odpopielanie.
W kottach serii KOMFORT zalecaestoroczny przegd serwisowy.
W zaleznosci od ilosci spalonego opatu okresowo nagleopr&niac pojemnik na
popiot.

W wypadku diuszej przerwy w gytkowaniu kotta, np. po zakezeniu sezonu grzewczego bezwegie naley dokfadnie

wyczysci¢ caty kociot i kanaty dymne. Kottownia powinna dutrzymywana w stanie czystym i suchym. Na czasgpos
zaleca s pozostawd kociot z uchylonymi drzwiczkami. Zalecaesiie wyhcza sterownika z sieci nawet podczas dizej

przerwy w wytkowaniu kotta.
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15 ZASTOSOWANIE ZABEZPIECZEBV POWROTU (zawory czterodine,
pompy przewatowe, zawory antykondensacyjne)

Zawor mieszapcy czterodrazny (zawoér czterodrogowy) shy do regulacji przeptywu cieczy. Wykorzystuje gjo gtownie
w instalacjach c.o. do ustalenia temperatury wagltz@wajcej i cieptej wody uytkowej, a take do podniesienia temperatury
wody powracajcej do kotta. Nadaje sido wszystkich typow kottéw, zwtaszcza do kottdwpaiwo state z automatycznym
lub recznym zatadunkiem oraz do wszystkich systeméw gczgah.

Zawor czterodreny obniza koszty eksploatacyjneadzy w sobie dwie funkcije:

« miesza ciept wock ze zrodta ciepta (kotta) z chlodniejszwoda powracajca z instalacji grzewczej. Funkcja ta
umazliwia ptynna regulacg temperatury wody grzewczej w stosunku do potraadtesnu grzewczego. Umlbwia
uzyskanie wyszej temperatury w podgrzewaczu w stosunku do wodyzejnikach, dzki czemu mana zmniejszy
temperatug pomieszczenia bez zmniejszania temperatury na.kotl

e chroni kociot przed niskotemperatur@vkorozjp, co znacznie przedta jego zywotnas¢. Minimalizuje r&nice
temperatury wody wyiowej z kotta wzgiddem wody powrotnej pozwalg na unikngcie punktu rosy i utrzymanie
w kotle temperatury optymalnej dla jeggwvotnasci.

Zawor czterodrgny nie jest wymagany gwarancyjriieale jego zamontowanie wraz z sitownikiem powodwjadtuzenie
okresu gwarancyjnego. Instadaj zawér czterodrmy wraz z sitownikiem w instalacji pogtizenia kotta obmamy koszty
eksploatacji poprzez magazynowanie nadmiaru ciefgpsze parametry spalania opatu w wysokiej tewrpeze, wynikiem
czego jest oszednas¢ paliwa i wydhzony czas pomeidzy jego zatadunkiem.

Pompa przewatowa sty do utrzymania temperatury zadanej na powrociéak@&odobnie do zaworu czterodnego chroni
kociot przed korozja niskotemperaturparaz zwgksza wydajnéc kotta poprzez doktadniejsze mieszanie wody w kotle

Firma TEKLA nie ponosi odpowiedzialnosci za zanieczyszczenia twogce sg ha
powierzchniach wymiennika spowodowane zbyt nigktemperatura pracy kotta
tj. ponizej 55°C.
Zalecamy monta sitownika na zaworze czterodranym — rozwigzanie takie poprawia
if parametry spalania oraz obnia koszty eksploataciji kotta.

Zamontowanie zaworu czterodranego wraz z sitownikiem powoduje uzyskanie ditszego
5 letniego okresu gwarancyjnego.

W przypadku kottéw serii Tytan Bio zamontowanie zaveru czterodroznego wraz
z sitownikiem jest warunkiem utrzymania gwarancjina poprawne dziatanie kotta.

Zawory antykondensacyjnea sprzeznaczone do ochrony kottéw stalopalnych przégt nisky temperatur czynnika
powracajcego z instalacji. Tak samo jak zawory czteradeo czy pompy przewatowe chrankociot przed koroz
niskotemperaturow Na zaworze nastawiaestadam temperatuy powrotu. W przypadku spadku temperatury na poweroci
ponizej zadanej warkei zawér powoduje naptyw czynnika o wszej temperaturze z zasilania, zmieszanie z zimnym
czynnikiem powracagym z instalacji a tym samym podniesienie temp oia na powrocie. Podniesienie temperatury do
zadanej powoduje zamkwie przeptywu cieptego czynnika z zasilania.
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Wymagania dotyczce montau zaworu czterodrogowego oraz minimalndrednice rur.

J

L]
°
Rura bezpieczeristwa min DN 25

L

max 50 cm

minz0cm

. - czujnik temperatury

Minimalnasrednica rur instalacji kottowej:

1. Moc 10 + 25 kW: miegimin 35mm, stal 5/4”, zawor czterodrogowy DN32I&zany DN40).
2. Moc 35 + 50 kW: mieZimin 42mm, stal 6/4”, zawor czterodrogowy DN40.
3. Moc od 75 kW: przewody i zawér czterodrogowy miN50.

Zastosowanie zaworu rénicowego jest uzalgnione od konfiguracji instalacji i nie
jest wymagane gwarancyjnie.

16 INSTRUKCJA LIKWIDACJI KOTLA

Materiaty, z ktorych wykonany jest kociot mma oddawé do punktu skupu surowcow wtérnych,
zapewniajcego odpowiedniutylizacg stali, tworzyw sztucznych oraz elementdéw elekitanych itp.
Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacjgkdrzystnego wptywu ztomowanych produktow
nasrodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyslszczegotowe dane dotyre maliwosci recyklingu
niniejszego urgdzenia, nalgy skontaktowa sie z lokalnym urzdem miasta, skibami oczyszczania
miasta lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakapio

Zapewniagc prawidtowg utylizacg pomagasz chroéirodowisko naturalne

17 USTAWIENIA MOCY KOTLOW

Prosimy by pamgta¢ o tym iz kazdy kociot naley ustawé indywidualnie w zalenosci od potrzeb konkretnego obiektu
ogrzewanego oraz rodzaju paliwa.

W kottach typu BIO nalezy wprowadzé odpowiedn kaloryczndé stosowanego paliwa oraz istnieje iiwos$¢ ustawienia
czasu podawania paliwa przy stuprocentowej mocyikel Ostateczny czas podawania paliwa i czas poptmdczas pracy
wyznaczany jest przez sterownik podczas moduld@iezy pamitac o tym, ze jaka¢, rodzaj peletu ma wpltyw na #6
podar przez podajnik zasobnika do palnika w jednosteesigz

Instalator przeprowadzajacy pierwsze uruchomienie kotta powinien dokfadnie

wyjasnié Uzytkownikowi sposéb i zasady korygowania ustawie kotta.
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18 UWAGI KQVCOWE

Kotty wodne z serii DRACO nie sg kottami bezobstugowymi, wymagajg dozoru oraz obstugi Uzytkownika.
Kociot moze by¢ zamontowany w uktadzie otwartym o maksymalnym cisnieniu roboczym 1,5 bar.
Kociot mogg obstugiwac¢ tylko osoby doroste, po wczesniejszym zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi.
Zabrania sie przebywania dzieci w poblizu kotta bez nadzoru dorostych.

Zewnetrzne powierzchnie kotta mogg by¢ gorgce — kociot nalezy obstugiwa¢ w rekawicach ochronnych.

Stosowanie paliwa o wilgotnosci przekraczajacej 15% powoduje znaczne obnizenie mocy kotta (nawet do
50 %) oraz kilkukrotnie obniza zywotno$¢ elementéw wymiennika, uktadu podajacego oraz przewodu
kominowego.

Stosowanie mokrego paliwa moze powodowaé osadzanie sie smoty na przewodzie kominowym co moze
doprowadzi¢ do pozaru!!!

Stosowanie wilgotnego lub niewtasciwego paliwa jest przyczyng powstawania korozji stalowych czesci
kotta i moze by¢ powodem utraty gwarancji na te elementy.
Stosowania mokrego paliwa powoduje utrate gwarancji na zasobnik paliwa, slimak oraz rure podajnika
$limakowego)

Do kazdego kotta automatycznego dotgczona jest odrebna instrukcja i opis obstugi sterownika.
Prosimy doktadnie sie z nig zapoznac.

Zbyt duzy cigg kominowy powoduje obnizenie sprawnosci kotta, zwigkszenie zuzycia paliwa
i przegrzewanie komina.

Spaliny wydobywajace sie z zatkanego komina sg niebezpieczne. Komin, {gcznik i kanaty spalinowe
nalezy utrzymywac¢ w czystosci. Zanieczyszczony komin moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie zachowanie bezpiecznej odlegtosci kotta od materiatéw tatwopalnych grozi pozarem
Popiot wybierany z kotta nalezy przektada¢ do naczyn zaroodpornych z pokrywa.
Wode w instalacji, dopetniamy wylgcznie do kotta wychtodzonego.

Czeste wypuszczanie wody z uktadu zwieksza ryzyko powstania kamienia kottowego
i przy$piesza korozje kotta.

Do rozpalania nie wolno uzywac¢ zadnych cieczy tatwopalnych.

Aby zapobiec korozji niskotemperaturowej wazne jest utrzymywanie minimalnej temperatury pracy kotta
na poziomie min 55 °C. W celu tatwego sterowania temperaturg pracy kotta i temperaturg uktadu zaleca
sie stosowanie zaworu czterodrogowego lub pompy przewatowe;.

Nalezy regularnie uzupetnia¢ paliwo w zasobniku. Mata ilos¢ paliwa lub zupelny jego brak w zasobniku
moze by¢ przyczyng cofania sie zaru i wydymiania sie z zasobnika.
Konieczne jest aby podczas diuzszej przerwy w paleniu catkowicie opréznic¢ uktad podajacy

i zasobnik z paliwa oraz pozostawi¢ otwarte wszystkie drzwiczki i klape zasobnika

Uzytkownik zobowigzany jest do okresowego kontrolowania czystosci rusztu oraz sprawdzania
poprawnosci dziatania automatycznego czyszczenia palnika.

Kottownia powinna by¢ utrzymywana w stanie czystym i suchym.

Jakiekolwiek ingerowanie w konstrukcje kotta jest zabronione pod grozbg utraty gwaranciji.
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19 WARUNKI GWARANCJI | ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WADY
WYROBU

1. Gwarant udziela Kupagemu gwarancji na sprzedany wyrdb na zasadach unkach

okreslonych w niniejszej gwarancji.

Gwarancja obowdzuje na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja zostaje wystawiona na kociot grzewczy wadunkiem dokonania catkowitej zaptaty

za przedmiot umowy oraz odestania na adres prodadepii prawidiowo wypetnionej Karty

Gwarancyjnej.

4. Kociot nie jest objty gwarancy, jezeli w terminie do 14 dni od daty pierwszego uruchera do
Firmy ,TEKLA”, ul. Poddane 3, 43-246 Strumien nie zostanie odestana przezyitkownika
prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna z podaniszystkich wymaganych informacji lub
jezeli w karcie gwarancyjnej brakuje numeru kotta, yiamuzytkownika (imk, nazwisko, adres,
telefon), danych instalatora, waftd parametréw regulacji kotta, rodzaju paliwa.

5. Niewypetniona Karta Gwarancyjna, bez kompletu pitslz, podpisow i wpisow jest niewaa.
Uzupetnienie wartéci ciggu kominowego oraz temperatury spalin nie jest abpkowe, ale jest
wymagane podczas zgtoszenia usterki z tymyzane;.

6. Kociot nie podlega gwaranciji,4eli numery kotta, regulatora lub motoreduktorazgadzaj si¢c z
numerami znajdgacymi sk w paszporcie kotta. (Podczas wizyty serwisantazneajest aby
uzupetné zmiany, brak wpisu skutkuje odrzuceniem naprawyargncyjnej).

7. Gwarant zapewnia sprawne dziatanie kottagljescisle beda przestrzegane warunki oktene
w DTR w szczegllni w zakresie parametrow dotyexch paliwa, komina, wody kottowej,
podkczenia do instalacji centralnego ogrzewania.

8. Gwarancy nie & objgte elementy ztywajace s¢ typu : sruby, naketki, uchwyty, elementy
ceramiczne i uszczelnigje, ruszty ruchome, czyszczak palnika, deflektompénia z zaczepem,
zawleczki, sworznie, kliny, kondensatory, zapalagowioki lakiernicze (wewgtrzne sciany
kotta i zasobnika paliwa), korek parafinowy, sznuwyzczelniajce. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje take elementéw wyposenia elektrycznego; wydana zostaje na nie oddzielna
gwarancja producenta udzen.

9. Montowanie nieoryginalnych egci zamiennych, samodzielne naprawydb ingerencja w
budowe kotta w okresie trwania gwarancji skutkuje jejatr

10.Aby zapewnt bezproblemow eksploatag kotta po okresie gwarancyjnym zalecane jest aby
zaopatrywa si¢ tylko w oryginalne cgsci zamienne.

11.Urzadzenie nie podlega gwarancjisilereklamowana usterka powstata w skutek: uszkoidzen
mechanicznego, termicznego, nadpalenia (np, usekiazeza elastycznego w kottach serii Bio
powstate na skutek cofuia sk zaru w palniku), zalania, oznak dziatania atmost&gyesywnej
(w tym oparéw ze studzienek kanalizacyjnych), ozkatozji powstatych na wskutek stosowania
mokrego paliwa {imak, zasobnik paliwa, rura podajnikimakowego),srodkéw chemicznych
oraz oznak dziatania przepi

12.Gwarancy nie % objete kotty, ktére uleglty uszkodzeniu na skutek :

a) niewtaciwego transportu dokonywanego lub zleconego pKagrjacego,

b) wadliwego montau przez osobdnieuprawnion,

c) dokonywania samodzielnej, nieprawidtowej naprawy,

d) niewtaciwej eksploatacji oraz innych przyczyn niedeych po stronie producenta.
13.Termin udzielania gwarancji liczony jest od dniazgglay, lecz nie dhiej niz 18 mies¢cy od

daty produkcji (decyduje data na dokumencie spraedab data produkcji umieszczona

w instrukcji) i wynosi :

w N

a) 5 lat na szczelnd stalowych wymiennikow ciepta - kotly serii DRACOI® - przy
montau z sitownikiem na zaworze czterodrogowym, z panppzewatovd, zaworem
antykondensacyjnym (termostatycznym 45°C) lub zggpem hydraulicznym.
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b) 5 lat na szczelrd stalowych wymiennikéw ciepta - kotty serii KOMFORT przy
montau z sitownikiem na zaworze czterodrogowym, z panpgpzewatovd, zaworem
antykondensacyjnym (termostatycznym 45°C) lub zggpem hydraulicznym.

c) 10 lat na szczeloé cztondw zeliwnych kottow serii TYTAN BIO przy monta
z sitownikiem na zaworze czterodrogowym, z pamgprzewatow, zaworem
antykondensacyjnym (termostatycznym 45°C) lub z¢gpem hydraulicznym.

d) 2 lata na szczelsé stalowych wymiennikow ciepta - kotty serii DRACOI® - przy
montau bez sitownika na zaworze czterodrogowym, bez popipewatowej, bez zaworu
antykondensacyjnego, (termostatycznego 45°C) lalspezgta hydraulicznego.

e) 2 lata na szczeldgé stalowych wymiennikéw ciepta - kotly serii KOMFORT przy
montau bez sitownika na zaworze czterodrogowym, bez popmpewatowej, bez zaworu
antykondensacyjnego, (termostatycznego 45°C) latspeggta hydraulicznego.

f) 2 lata na szczeldé cztonow zeliwnych kottdbw serii TYTAN BIO przy montas bez
sitownika na zaworze czterodrogowym, bez pompy \patewej, bez zaworu
antykondensacyjnego, (termostatycznego 45°C) lalspezgta hydraulicznego.

g) 2 lata (24 mieace) na pozostate elementy oraz sprawne dziatanie,

h) 1 rok na cgsci zeliwne oraz cgsci ruchome bdace na wyposgniu kotta (ruszt
obrotowy, ruszt ruchomy itp.).

i) Producent gwarantuje poprawne dziatanie kotta orstalacji hydraulicznej przy mornta
zgodnie ze schematami zawartymi w instrukcji obistugszczegolnéci z zachowaniem
przekrojéw rur oraz automatyzacji sitownikowej zaow mieszajcych

14.W przypadku wysipienia usterki gwarancja na gdzenie zostaje wydhona o czas potrzebny do
jego naprawy.

15.W okresie trwania gwarancji gwarant zapewnia bdnptalokonanie naprawy, usecie wady
fizycznej przedmiotu umowy w terminie:

a) 14 dni od daty dokonania zgtoszeniazele usunecie wady nie wymaga wymiany
elementéw konstrukcyjnych przedmiotu umowy,

b) 30 dni od daty dokonania zgtoszeniage usungcie wady wymaga wymiany elementow
konstrukcyjnych.

16. Zgtoszenie usurcia wady fizycznej w ramach naprawy gwarancyjagjidszenie reklamacyjne )
powinno by dokonane natychmiast po stwierdzeniu wysnia wady fizyczne,j.
17.Zgtoszenie reklamacyjne nalezgtaszé na adres Producenta:
- email: serwis@teklakotly.pl
- fax: 33 8571429
- tel: +48 783 976 377
przesytagc wypetniony kupon reklamacyjny, ktory mwa wych¢ z instrukcji obstugi lub pobta
ze strony internetowej. W zgtoszeniu reklamacyjmatery pod&:

a) typ, wielkas¢ kotta, numer fabryczny ( dane znajglgie na tabliczce znamionowej oraz
w instrukcji obstugi),

b) dat i miejsce zakupu,

c) dokiladny opis uszkodzenia,

d) system zabezpieczenia kotta ( rodzaj naczynia webego ),

e) dokfadny adres i numer telefonu zgtagzepgo reklamagj

W przypadku reklamowania nieprawidiowego spalania ketle, zabrudz@ smolistych,
wydobywania si dymu przez drzwiczki zasypowe lub z zasobnika wmli do zgtoszenia
reklamacyjnego musi I8y dolaczona kserokopia ekspertyzy kominiarskiej stwiergzg
spetnienie przez przewdd kominowy wszystkich zaydrtw instrukcji obstugi warunkow dla
okreslonej wielkaici kotta. Wymagane jest rownigpodanie wartéci ciagu kominowego.
18.Zwitoka w dokonaniu naprawy nie zachodzigk gwarant lub jego przedstawiciejdzie gotowy
do usungcia w ustalonym z Reklamagym terminie i nie bdzie mogt wykoné& naprawy
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Z przyczyn nie legcych po stronie gwaranta ( np. brak odpowiedniegsedu do uradzenia,
brak energii elektrycznej lub wody ).

19.W przypadku, gdy reklamagy dwukrotnie uniemdiwi dokonanie naprawy gwarancyjnej, mimo
gotowdici gwaranta do jej wykonania, uwa sk, ze reklamucy zrezygnowat z roszczenia
zawartego w zgtoszeniu gwarancyjnym.

20.Gwarant nie ponosi odpowiedziakud za nieprawidtiowy dobor kotta do wiels@ ogrzewanych
powierzchni (np. zainstalowanie kotta o zbyt makep zbyt duej mocy w stosunku do
zapotrzebowania). Zalecacsaby dobor kotta byt dokonywany przy wspotpracgdpowiednim
biurem projektowym lub gwarantem.
21.Gwarancja nie obejmuje :
a) korozji elementow stalowych powstatej w wyniku dbtigvatej eksploatacji kotta przy
temperaturze wody zasilgiej instalagj c.0. pontej 60°C,
b) korozji elementéw stalowych powstatej w wyniku dbiigvatej eksploatacji kotta przy
temperaturze wody powrotnej z instalacji c.0. pejp#5°C,
c) wadliwego montau przez osod nieuprawnion, w szczegolnéci odstpstw od unormowa
zawartych w PN — 91/B — 02413. Ogrzewnictwo i aoeymictwo,
d) uszkodzé kotta wynikapcych z zastosowania do zasilania instalacji c.o.dywo
0 nieprawidiowej twardai lub zastosowanie w instalacji innego czynnikaegvczego ri
woda ( przepalanie blach w wyniku nagromadzeniakamienia kottowego, brak czynnika
w kotle ),
e) uszkodzé powstatych na skutek rozgotowania kotta, wygasz&notta wod,
f) nieprawidtowego funkcjonowania kotta w wyniku brakdasciwego cagu kominowego lub
niewtaciwie dobranej mocy kotta,
g) szkod wyniktych z zaniku naggia zasilajcego,
h) uzywania paliw ztej jakéci lub innych ni przewiduje producent (rodzaj palnika).
22.Gwarant mae obcizy¢ kosztami zwazanymi z nieuzasadnionym zgtoszeniem reklamacyjnym
Kupujacego. Mae take obcazy¢ Kupujacego kosztami uswgtia wady fizycznej, jeeli jej
przyczyry byta niewtdciwa eksploatacja kotta.
23.Wady nieistotne nie mawptywu na wartéé¢ uzytkowg kotta i nie § objgte gwarangj.
24 . Warunkiem uznania reklamacji jest okazanie dowaakupu oraz prawidtowe wypetnienie karty
gwarancyjnej wraz z kuponem reklamacyjnym.
25.Instalacg kotta do systemu grzewczego meo przeprowadzi instalator posiadagy ogoélne
uprawnienia instalacyjne ( konieczny jest jego wypgeczatka do Karty Gwarancyjnej ).
26.Pierwsze uruchomienie kotta oraz wszelkie naprasgynndaci przekraczajce zakres czynrioi
uzytkownika opisane w instrukcji obstugi m® przeprowadzi wytacznie serwis przeszkolony
przez producenta. Przeprowadzenie pierwszego umieinéa kottdw jest obowzkowe. Koszt
pierwszego uruchomienia zawarty jest w cenie kfklent pokrywa koszt dojazdu serwisanta)
jednak tylko wtedy gdy uruchomienie to zostanieeprowadzone w terminie 60 dni od daty
zakupu kotta. Po przekroczeniu tego terminu kliestiowizany jest do pokrycia zaréwno kosztu
uruchomienia jak i kosztu dojazdu serwisanta.
27.Reklamowany ospet elektryczny ( sterownik mikroprocesorowy, wentgla) wraz z protokotem
reklamacyjnym naley odesta do siedziby producenta na koszt Gwaranta. Gwaanbwizuje
sig, do rozpatrzenia reklamacji i poinformowaniazytkownika o wyniku ekspertyzy
naprawianego elementu do 5 dni roboczych od darymwiania przesyiki.
28.Producent nie ponosi odpowiedziadnbza:
a) szkody spowodowane przez produkt podczas jego @kisydji lub awarii,
b) zamarzanie instalacji oraz innych elementéw budyniuskutek awarii kotta,
w szczegolnéci, kiedy postdj kotta spowodowany jest przez bzdpasowe] GECi
ulegapcej naturalnemu zyciu.
29. Gwarancja obejmuje watznie uszkodzenia wynikgie z ukrytych wad produkcyjnych lub
materialowych pod warunkieme:
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kociot byt wzytkowany zgodnie z instrukgjobstugi i przeznaczeniem, stosowany byt

zalecany przez producenta ospyz

kociot nie byt demontowany ani modyfikowany przesoby nieupowznione,

nie zniszczono (usugto) tabliczki znamionowej kotta.
wW przypadku stwierdzenia niestusznej reklamacjizkadelegacji pracownika serwisu gwarancyjnego
bedzie pokrywat reklamuagy.
Wymiana reklamowanej egci przez serwisanta na wyrob wolny od wad nie jigghoznaczna z napraw
gwarancyja. W przypadku niemmosci stwierdzenia przez serwisanta, na miejscu u nidie
jednoznacznej przyczyny awarii, producent zastrzsipge prawo do przeprowadzenia ekspertyzy w celu
stwierdzenia przyczyny powstania uszkodzenia. Bikgpe zostaje przeprowadzona w siedzibie firmy
producenta w terminie do 60 dni od daty przeprowadzwymiany/naprawy. W przypadku stwierdzenia
uszkodzé powstatych z przyczyn niezal®ych od producenta ( np. ¢bihie wykonana instalacja
przylaczeniowa kotta, zalanie, przepie w sieci, uszkodzenia mechaniczne, zwarcie walagji),
producent wystawi stosownfaktur na rzecz mytkownika za wymiag/napraw. Faktura wraz z
protokotem z ekspertyzy oraz uszkodzonascia zostaje odestana daryikownika. W przypadku nie
uregulowania naleej faktury z terminie zostajezytkownikowi zawieszona gwarancja do czasu
uregulowania natencsci.

Klauzula informacyjna dla uzytkownikéw kottéw

=

Administratorem danych osobowych jest PPH TEKLA y&ztof Tekla z siedziow Strumieniu

43-246 przy ul. Poddane 3, kontakt: e-madkla@teklakotly.plub tel. 33/ 852 12 54,

Dane osoboweaspozyskiwane z karty gwarancyjnej i wprowadzane sgtemu, a nagpnie

Sa uzupetniane przez serwisantéw w oparciu 0 wykomenaecenia.

. Dane przetwarzanegsw celu zapewnienia wysokiej jako obstugi posprzedawej, w tym
do ewidencji kottow, informacji o uruchomieniu katt historii napraw gwarancyjnych,
usprawnienia obstugi serwisu gdzenia objtego gwarang;

4. Przetwarzanie danych osobowych jest ngelmle do wykonania umowy (spetnienie warunkow

gwarancji), ktorej Pastwo jestécie stron.

5. Do realizacji powyszych celow mogby¢ przetwarzane nagiujace dane: ing, nazwisko, adres,

kod pocztowy, miasto, e-mail, telefon, dane oadeeniu, (typ, model, nazwa, numer seryjny

urzadzenia, data i miejsce zakupu kotla, data uruchoimmi&otta), dane instalatora, informacje

o naprawach, budynku i instalacji.

Informujemy, ze Pastwa dane mag by¢ udoseépnione serwisantom, podwykonawcom

wspierajcym nas przy wykonywaniu ustug serwisowych oramiiér kurierskiej.

Dane te nie &da podlegaty profilowaniu. Administrator danych niezekazuje Pi@stwa danych

osobowych do organizacji gdzynarodowej lub pestwa trzeciego, ktore nie zapewnia na swoim

terytorium odpowiedniego poziomu ochrony danychbasoych.

Dane uytkownikdw beda przetwarzane przez czas nieckoay, nie krocej ni do czasu

uzyskania informacji o wycofaniu kotta lub gdzenia z aytkowania lub wniesienia sprzeciwu

co do przetwarzania danych osobowych.

9. Majg Paistwo prawo dogpu do swoich danych osobowych, ich sprostowanianigsia lub

ograniczenia przetwarzania.

10.Przystuguje Pastwu prawo do wniesienia sprzeciwiadania usuricia danych lub wstrzymania

przetwarzania. Informujemy jednake wniesienie sprzeciwuadanie usuricia lub ograniczenia
przetwarzania danych me wptym¢ na poziom obstugi posprzedave) i termin realizacji
napraw.

11.Przystuguje Piastwu prawo do przenoszenia danych do innego adiratosa danych oraz prawo

do wniesienia skargi do organu nadzorczego Prézegau Ochrony Danych osobowych.

N

w

o

~

@
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20 STANY NIEPRAWIDLOWEJ PRACY KOTLA:

Mozliwe zanieczyszczone kanaty spalinowe

Wyczyscic  kanaty  spalinowe,
droznos¢ komina.

sprawdz

Brak dostatecznej ikoi powietrza w kottowni

Sprawdzé kanaly nawiewne odpowiedzial
za dostarczenie powietrza do kottowni.

Zbyt dwy ciag kominowy

Ograniczy ciag za pomog regulatora cigu.

| Spalanie nieodpowiedniego paliwa

| Zaopatrzy si¢ w paliwo dobrej jakéci

| Btednie dobrana moc kotta

| Nieprawidtowo wykonana instalacja C.O

Problem z poprawgnprag sterownika,
podajnika lub dmuchawy

Wyregulowa palnik, sprawdz prawidtowai¢
przeptywu powietrza w palniku or
szczelng¢ palnika.

Niedostateczny g kominowy

Sprawdzé ciag komina, dranos¢ kanatu
dymnego, poréwnaz wpisem w karcie
gwarancyjnej.

| Zanieczyszczone kanaly spalinowe

| Starannie prZeiiziociot

Zatkane dysze powietrzne palnika

Udrozni¢ dysze powietrzne w palniku,
wyczysci¢ oraz uszczeldipalnik

Zuzyte uszczelki drzwi (szczeliwo),
Nieszczelné zasobnika paliwa

Zaopatrzy sig w nowe uszczelki

| Nieszczelne patzenie kotta z kominem

| Uszczaltiib wymient tacznik.

podaje paliwa

Pomimo wskaza na sterowniku, podajnik niJ

W menu strownika ,TYP PALENIA”
sprawdzt czy wybrano tryb automatyczny.

Sprawdzé czy podajnik nie jest zablokowel
— odblokowé.

Zerwanie zawleczki / zawleczek — wymiéni

| Sprawdzé czujnik STB.

Sprawdzé kondensator silnika, wymiehine
nowy (tylko osoby uprawnione lub wezé/
serwis).

Sprawdzé poprawnd¢ podhczenia podajnik
(tylko osoby uprawnione lub wez&aerwis).

Pomimo wskaza stanu pracy na wéyietlaczu,
dmuchawa nie pracuje

Sprawdzé polaczenia przewodu zasitgiego
z dmuchaw

Sprawdzé wytacznik kraacowy (jesli jest
zamontowany).

Sprawdzé polaczenia elektryczne (tylko
przez osoby uprawnione lub wezixserwis)
Zuzyty kondensator silnika, wymiehina
nowy (tylko osoby uprawnione lub wezéva
serwis)

Uszkodzony silnik dmuchawy, wymieni
dmuchaw na now lub wezwa serwis.

Sprawdzé czujnik STB.
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karty gwarancy]

* koszt przeprowadzenia pierwszego uruchomieniéakzdwiera si w jego cenie pod warunkierze uruchomienie to nasti
w terminie 60 dni od daty zakupu kotta.
Po przekroczeniu tego terminu kosztem pierwszegohamienia zostaje okgiony wytkownik.
Nie dotyczy to kosztu dojazdu serwisanta — kosztem bez wzgidu na termin uruchomienia zostaje alzony uwytkownik

Szanowni gytkownicy kotia.

W celu zapewnienia RPatwu szybkiej i sprawnej obstugi serwisowej prosimy
0 rzetelne i prawidiowe wypetnienie kopii Karty Gasacyjnej i P@dwiadczenia

o0 jakosci | kompletndci kotla a nastipnie wycgcie jej i odestanie na adres:

o TEKLA
\/ ul. Poddane 3 — .
\ 43-246 Strumié T=eKLA
Informujemy, ze nie odestanie lub odestanie niekompletnie wype#ji Karty
Gwarancyjnej i Protokotu uruchomienia kotta w temmei do dwoéch tygodni od daty
instalacji kotta lecz nie ditszym ni osiem miegcy od daty zakupu, skutkuje utrat

gwarancji na kociot -konieczngciq pokrycia kosztow wizyt serwisowych wi

Z kosztami dojazdu serwisu).

Dzigkujemy za zrozumienie.

Z wyrazami szacunku,
Zarzqd i pracownicy firmy TEKLA Aktualizacja: 09 pzdziernik 2020
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— _ EGZEMPLARZ
— ® DLA
[ — UZYTKOWNIKA
43-246 Strumig ul. Poddane 3
NIP 548-164-46-17 KARTA GWARANCYJNA (LZYTKOWNIKA)
tel. 33-8521254 POSWIADCZENIE O JAKSCI | KOMPLETNGCI KOTEA

fax. 33-8571429

DANE KOTLA

TYP /MOC KOTLA

NUMER SERYJNY
KOTLA

DATA PRODUKCJI

DANE SPRZEDAWCY

NAZWA / PIECZATKA

DATA SPRZEDAZY

DANE FIRMY MONTUJ ACEJ KOCIOL

NAZWA / PIECZATKA

DATA MONTAZU

TELEFON

PIERWSZE URUCHOMIENIE / ZMIERZONE PARAMETRY
DANE FIRMY

PRZEPROWADZAACEJ PIERWSZE
URUCHOMIENIE

DATA PIERWSZEGO
URUCHOMIENIA

Temperatura spalin [°C ]
Ciag kominowy [ Pa]
DANE UZYTKOWNIKA

NAZWISKO, IMIE

ADRES

ADRES E-MAIL

TELEFON

PODPIS
UWAGI

KONTROLA TECHNICZNA
Piecatka i podpi:

W razie stwierdzenia nieprawidtow@ Serwisant
maoze odsipi¢ od uruchomienia kotta, co powinng
by¢ odnotowane jako uwaga w karcie gwarancyjnej:

Uzupetnione parametry temp. spalin oraaguai
kominowego § bezwzgé¢dnie wymagane podczas
zgtoszenia reklamacyjnego dotycego wydymiania
si¢ z kotla lub ztego spalania.

Uzytkownik swoim podpisem potwierdzze:

Podczas rozruchu przeprowadzonego przezg=irm
serwisovy, kociot nie wykazatadnej wady,
Otrzymat Instrukaj Obstugi

i Instalacji kota z wypetniomkarty gwarancyijm i
Poswiadczeniem

o jakasci i kompletndci kotta,

Podczas rozruchu przeprowadzonego przezg=irm
serwisowy, zostat przeszkolony i rozumie zasady
eksploataciji i obstugi kotta oraz zasady zgtaszania
ewentualnych reklamacii
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Dodatek do Karty Gwarancyjnej dla klienta.

Zapis o przeprowadzonych naprawach gwarancyjnych pozagwarancyjnych

Przeprowadzona czynné¢

Podpis, data, piecatka
autoryzowanego serwisu
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PROSIMY O WYCECIE | ODEStLANIE NA ADRES PRODUCENTA

— EGZEMPLARZ
— ® DLA
| — PRODUCENTA
43-246 Strumig ul. Poddaa 3
NIP 548-164-46-17 KARTA GWARANCYJNA (PRODUCENTA)
tel. 33-8521254 POSWIADCZENIE O JAKSCI | KOMPLETNGCI KOTEA
fax. 33-8571429
DANE KOTLA
TYP / MOC KOTEA KONTROLA TECHNICZNA
Piecatka i podpi:
NUMER SERYJNY
KOTLA
DATA PRODUKCJI
DANE SPRZEDAWCY
NAZWA | PIECZATKA
DATA SPRZEDAZY
DANE FIRMY MONTUJ ACEJ KOCIOL W razie stwierdzenia nieprawidtow@ Serwisant
maze odsipi¢ od uruchomienia kotta, co powinno
by¢ odnotowane jako uwaga w karcie gwarancyjnej:
NAZWA / PIECZATKA Uzupetnione parametry temp. spalin orazgai
kominowego § bezwzg¢dnie wymagane podczas
zgtoszenia reklamacyjnego dotycego wydymiania
DATA MONTAZU si¢ z kotta lub zlego spalania.
TELEFON
PIERWSZE URUCHOMIENIE / ZMIERZONE PARAMETRY
DANE FIRMY

PRZEPROWADZAACEJ PIERWSZE
URUCHOMIENIE

DATA PIERWSZEGO
URUCHOMIENIA

Temperatura spalin [°C ]
Ciag kominowy [ Pa]

DANE UZYTKOWNIKA Uzytkownik swoim podpisem potwierdzze:

. Podczas rozruchu przeprowadzonego przezg=irm
NAZWISKO, IMIE serwisowy, kociot nie wykazakadnej wady,
. Otrzymat Instrukaj Obstugi
i Instalacji kota z wypetniomkarty gwarancyijm i
Poswiadczeniem
o jakasci i kompletndci kotta,

ADRES . Podczas rozruchu przeprowadzonego przezg=irm
serwisow, zostat przeszkolony i rozumie zasady
eksploataciji i obstugi kotta oraz zasady zgtaszania
ewentualnych reklamacji

ADRES E-MAIL

TELEFON

PODPIS

UWAGI
Aktualizacja 09.10.2020
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KLAUZULE ZGOD:

1) Wyrazam zgode na: przetwarzanie moich danych osobowych przez PPH TEKLA
Krzysztof Tekla w celu informowania o przeglgdzie kotta, w formie wiadomosci sms
(podstawa art. 6. ust.1 lit. a RODO)

[1 TAK Podpis uzytkownika:
O NIE s
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PROSIMY O WYCECIE | ODEStANIE NA ADRES PRODUCENTA

EGZEMPLARZ

[ | R’ DLA
: PRODUCENTA

43-246 Strumig ul. Poddane 3 .
tel. 33-8521254  fax. 33-8571429 PROTOKOL URUCHOMIENIA KOTEANR ...,

Podhczenie kotta w uktadzie : [ OTWARTYM [JZAMKNIETYM
Zawor bezpieczestwa 0 TAK bar 0 NIE
Naczynie przeponowe 0 TAK 0 NIE
t%ﬁa;flezreart]:ﬁ do odbioru nadmiaru 0 TAK oONE
Czujnik pokojowy [l VideRoom/CTPO02 / CTPO2R [J Termostat
Czujnik zewrtrzny 0 TAK b NIE
Wentylacja nawiewna 0 TAK b NIE
Wentylacja wywiewna 0 TAK b NIE
Regulator cigu kominowego 0 TAK 0 NIE
© ZAWOR [l Z SIEOWNIKIEM
Zabezpie_czenie term[czn(_e Woc_iy 0 TAK CZTERODROGOWY 1 BEZSIEOWNIKA
powrotnej kotta (zawor mieszgy
czterodrogowy z sitownikiem, pompa S ONE 1 POMPA PRZEWALOWA

przewatowa )
1 INNE ZABEZPIECZENIE (spregto hydrauliczne, zawér
antykondensacyjny)

Kociot dopuszczony do eksploatacji :
0 TAK 0 NIE
Jezeli NIE nalery opis& dlaczego oraz pisemnie ustalvarunki do uruchomienia kotta.

Wymiary budynku, ilé¢ kondygnaciji Dlugéc............... Szerokgc............... llos¢ kondygnacii...............

Powierzchnia ogrzewana przez kociot 3[m

Model oraz przekréj zaworu czterodrogowego lubdirdgowego*
(kazdego obwodu)

Srednica rur zasilania i powrotu [ mm ]

Pojemné¢ zasobnika c.w.u. [ dij

Wysokai¢ i przekréj komina [ m ]

Przekroj oraz &t pochylenia rury dymowej [fh

Diugose rury dymowej od kotta do komina [ m ]

Uzytkownik podpisugc protokét zgadza z jego opisem.
Serwisant fytkownik
Dodatkowe uwagi/ wane informacje

*tréjdrogowy zawdr dotyczy instalacji z ianmetod, zabezpieczenia powrotu
Aktualizacja 09.10.2020
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TEKLA

43246 Strumié@ ul. Poddane 3

NIP 548-164-46-17 .
tel. 33-8521254 PROTOKOL REKLAMACYJNY

fax. 33-8571429

DANE KOTLA | DANE UZYTKOWNIKA
TYP / MOC KOTLA Az
IMIE
NUMER SERYJNY KOTEA HDRES
DATA ZAKUPU
NAZWA SPRZEDAWCY

DATA INSTALACJI

NAZWA FIRMY TELERO

INSTALACYJINEJ

OPIS ZGLASZANEJ AWARII: PODPIS .Y TKOWNIKA:

Uzytkownik podpisem stwierdzae zapoznat giz warunkami gwarancji na podstawie, ktérych
zgtasza zaktécenie
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TEKLA

43246 Strumié@ ul. Poddane 3

NIP 548-164-46-17 .
tel. 33-8521254 PROTOKOL REKLAMACYJNY

fax. 33-8571429

DANE KOTLA | DANE UZYTKOWNIKA
TYP / MOC KOTLA Az
IMIE
NUMER SERYJNY KOTEA HDRES
DATA ZAKUPU
NAZWA SPRZEDAWCY

DATA INSTALACJI

NAZWA FIRMY TELERO

INSTALACYJINEJ

OPIS ZGLASZANEJ AWARII: PODPIS .Y TKOWNIKA:

Uzytkownik podpisem stwierdzae zapoznat siz warunkami gwarancji na podstawie, ktérych
zgtasza zaktdcenie
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TEKLA

43246 Strumié@ ul. Poddane 3

NIP 548-164-46-17 .
tel. 33-8521254 PROTOKOL REKLAMACYJNY

fax. 33-8571429

DANE KOTLA | DANE UZYTKOWNIKA
TYP / MOC KOTLA Az
IMIE
NUMER SERYJNY KOTEA HDRES
DATA ZAKUPU
NAZWA SPRZEDAWCY

DATA INSTALACJI

NAZWA FIRMY TELERO

INSTALACYJINEJ

OPIS ZGLASZANEJ AWARII: PODPIS .Y TKOWNIKA:

Uzytkownik podpisem stwierdzae zapoznat siz warunkami gwarancji na podstawie, ktérych
zgtasza zaktdcenie
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TEKLA

KONTAKT

PPH TEKLA

Ul. LIPOWA 38
43-523 PRUCHNA

tel. +48 33 852 12 54
fax +48 33 857 14 29
biuro@teklakotly.pl
www.teklakotly.pl

ZAMOWIENIA KOTLOW
tel./fax +48 33 858 50 13
zamowienia@teklakotly.pl

ZAMOWIENIA CZESCI ZAMIENNYCH
tel. +48 607 661 728
zamienne@teklakotly.pl

SERWIS
c € tel. +48 783 976 377
serwis@teklakotly.pl




